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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Pred pouzitim si prosim diikladné proctéte pravidla bezpecného pouZivani a dodrZujte vSechna béznd
bezpetnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento pistroj je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

Zdravy zplsob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyzaduje Zadné
nebo velmi malé mnoZzstvi pouziti oleje. Nevkladejte potraviny s pfilis vysokym obsahem tuku, ani
do nadoby nepfidavejte Zadné tekutiny nebo olej.

Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin, nez je doporucené mnozstvi. Potraviny neumistujte blize nez
2 cm pod horni okraj vyjimatelné nadoby.

Spotrebi¢ neni vhodny pro pfipravu tekutych pokrm( jako jsou polévky, omacky nebo dusena
masa.

Nepouzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

Nepokladejte spotiebi¢ na varnou desku, hrozi riziko jejiho poskozeni.

Nepouzivejte zafizeni v pfilis teplém, prasném nebo vlhkém prostredi.

Neprendasejte spotiebiC drzenim za madlo vyjimatelné nadoby.

Zafizeni neni urceno k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového
ovladani.

Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotiebice, aby nedoslo k trazu elektrickym
proudem.

Pfi pouZiti zafizeni v blizkosti déti je nutna zvySend opatrnost. Nedoporucuje se, aby déti
samostatné pouzivaly zafizeni bez dozoru dospélé osoby.

Pokud je spotfebi€ v provozu, nezakryvejte pfivod ani odvod vzduchu.

Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky
elektrického napéti.

Po pouziti vzdy odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

Pokud je spotfebi¢ pouZzivan nespravng, nebo pro profesionalni a poloprofesionalni tGcely,
pfipadné pokud se nepouziva podle pokyn( v uZivatelském manualu, stava se zaruka neplatnou.
Je-li napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo trazu.

Provadét opravy a jinak zasahovat do zafizeni je opravnéno pouze autorizované servisni stfedisko
TESLA.

Pouzivejte pouze originalni TESLA prisluSenstvi, které je urceno k tomuto modelu.

NepokousSejte se sami opravit pfistroj, jinak se zaruka stava neplatnou.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.



& POZOR, HORKY POVRCH

Nepokladejte spotfebic na hoflavy povrch nebo do blizkosti hoflavych materiald!

Je-li spotrebi¢ v provozu, teplota pfistupnych povrchi mize byt vy$si. Nedotykejte se zahfatého
povrchuy, jinak mize dojit k popaleni.

Po vysunuti vyjimatelné nadoby ze spotiebice dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k opareni
horkou pérou, kterd se uvolfiuje z potravin.

Zahraté vyjimatelné Casti spotiebiCe odkladejte pouze na tepluvzdorné povrchy.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU

Pripojte napéjeci kabel pfimo pouze do uzemnéné elektrické zasuvky, nepouzivejte prodluzovaci
kabel. Abyste snizili riziko drazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu
Zadnym zplisobem. Délka napajeciho kabelu sniZuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.
Nikdy nedavejte spotiebi¢ na nebo do blizkosti horkych nebo kluzkych povrchi; napajeci kabel nesmi
byt nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi ¢éstmi spotiebice, v blizkosti zdrojti tepla nebo zlstat
na ostrych hranéch.

PRIPRAVA PRED PRVNiM POUZITIM

Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky, véetné kryci folie na ovladacim panelu.

Umistéte spotrebic na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotiebi¢ na povrchy, které
nejsou odolné viici teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na vSech stranach (nejméné 20 cm po
stranach a 50 cm nahore).

Vytrete spotrebi¢ mékkym navlhéenym hadfikem a dukladné jej vysuste.

Potraviny mizZete umistit pfimo na rost bez pouziti folie nebo peciciho papiru. Pfi peceni mizete
pouzit originalni zapékaci formu nebo plech na peceni TESLA, kterou zakoupite v e-shopu TESLA.
Neodstranujte ctyfi silikonové nozky z rostu.

OBSLUHA SPOTREBICE

e VloZte rost do vyjimatelné nadoby a poté vloZte nadobu do spotrebice.

e Spotrebi¢ nebude fungovat, dokud nebude vnéjsi nadoba zcela uzavrena.
e Pripojte spotrebic do elektrické zasuvky.

o Stisknéte ikonu NAPAJENI.

Stisknutim ikony zvolte poZadovany program a na displeji se zobrazi prednastavena teplota a cCas.



STOP | TURN
PREHEAT CANCEL O

Steak, Hranolky, Kridélka, Slanina, Morské plody/Ryba, Zelenina, Peceni, Kure, Grilovani, Suseni, Znovu
ohrati, UdrZeni Teploty

e Stisknutim TEMP/TIME upravite teplotu/Cas.
Stisknutim ikon + a — zvySite nebo sniZite teplotu/cas.

TEMP I
TIME
e  Klepnutim na PREHEAT/TURN REMINDER povolite nebo deaktivujete tato nastaveni.

STOP | T
CANCEL

Predehfivani (PREHEAT) a Pfipomenuti protfepani/otoceni (TURN REMINDER) je u doporucenych
predvoleb ve vychozim nastaveni zapnuto.

PREHEAT / TURN se pfi aktivaci na displeji zobrazi cervené.

Pokud je zapnuto Predehfivani (PREHEAT):

a.  Stisknéte START, na displeji se zobrazi ,PRE HERT" (Pfedehfivani) a spotrebi spusti pfedehfivani.
Po predehfati spotrebic pipne a zobrazi na displeji ,ADD FOOD" (Pridat jidlo).

b.  Opatrné vyjméte vyjimatelny kos, vloZte potraviny dovnit a zasurite jej zpét. Spotrebic
automaticky zahaji vareni.

Pokud je vypnuto Predehfivani (PREHEAT):

a.  Vyjméte vyjimatelny koS, vloZte potraviny dovnit a zasunite jej zpét.
b.  Stisknéte START.



TURN
REMINDER

Pokud je zapnuto Pfipomenuti protfepani/otoceni (TURN REMINDER):

a.  Vpoloviné doby vafeni se ozve zvukovy signal a displej zobrazi “TLRMN F30D" (PFipomenuti
protfepani/otoceni).

b.  Opatrné vyjméte vyjimatelny kos a poloZte jej na tepelné odolny povrch.

c. Protfepejte nebo otocte potraviny pomoci klesti nebo obracecky.

d.  Zasunte vyjimatelny koS do spotrebice, aby se vareni automaticky obnovilo.

Pokud ko$ nevyjmete, vafeni bude pokracovat. Po uplynuti vami zvolené doby vareni spotiebi¢ pipne a
na displeji se zobrazi 3" (Konec). Ventilator bude jesté chvili béZet neZ se spotfebi¢ ochladi. Opatrné
vyjméte vyjimatelny ko$ a poloZte jej na tepelné odolny povrch. Vyjméte potraviny z koSe pomoci klesti
nebo obracecky.

VAROVANI:

e P¥ivyjimani koSe béhem/po vareni budte vzdy opatrni, mize unikat horka para.

e  Vyjimatelny koS a jidlo budou horké, nedotykejte se horkych povrchu.

e Nepouzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

e  Neobracejte ko$ vzhiru nohama, protoze prebytecny olej, ktery se nashromazdil na dné kose,

vyteCe na potraviny.

ZASTAVENI/ZRUSENI VARENI

Stisknutim ikony STOP/CANCEL zastavite vareni. Stisknutim ikony START obnovite vafeni. Vyjmutim
koSe ze spotrebice béhem vareni se vareni zastavi. Vracenim koSe do spotrebice se vareni automaticky
obnovi.

Stisknéte dvakrat STOP/CANCEL pro zruSeni vareni.

TURN

VYPNUTI SPOTREBICE

Stisknutim a podrzenim ikony napajeni vypnete spotiebi¢. Pokud jej nepouZivate, odpojte jej ze
zasuvky. Pokud zapnete spotiehi¢ a nespustite Zadny program, spotiebic se po chvili automaticky
vypne.

TIPY NA VARENi

e  Predehrati (PREHEAT) spotrebice fritézy pred pridanim jidla obecné zajisti nejlepsi vysledky
vareni. Pfi vafeni vice davek za sebou predehiejte pouze prvni davku.

e Protfepanim nebo oto¢enim jidla (TURN REMINDER) v poloviné doby vareni dosahnete
rovnomérného opeceni. Protfepani vétSinou vyZaduji mensijidla, ktera jsou naskladana, jako jsou
hranolky nebo nugetky.

e ZajiSténim lepsi cirkulace horkého vzduchu dosahnete lepSich vysledki vareni. Neprepliujte proto



vyjimatelnou nadobu jidlem a v pfipadé potieby potraviny protrepte.

e Nékolik minut pfed uplynutim doby vareni zkontrolujte jidlo zda-li je dostatecné propeceno a v
pripadé potieby je varte déle.

e  Ujistéte se, Ze maso dosahlo bezpecné teploty pro tepelnou tGpravu potravin.

e Horkovzdusna fritéza funguje podobné jako trouba na peceni; postupujte podle pokynd pro
pfipravu na obalu nebo v receptu pro pecici trouby.

e Mensi kousky jidla obvykle vyZaduji o néco kratsi dobu vareni nez vétsi vétsi kousky.

e Privareni vice davek za sebou predehfejte pouze prvni davku.

e Hranolky z Cerstvych brambor nechte namo¢ené 15 minut ve vodé, aby se pred smazenim
odstranil Skrob. Poté hranolky osuste a smichejte s 1 IZici oleje, aby byly kiupavéjsi.

e Pro ziskani kiupavéjSiho povrchu doporuc¢ujeme postrikat/promichat potraviny s klasickym
stolnim olejem.

OVLADANI S POMOCi TELEFONU

e  Zapnéte Bluetooth ve svém telefonu.
e Nainstalujte si do svého telefonu aplikaci pro ovladani zafizeni a nasledujte privodce pro
sparovani se spotrebicem.

ANDROID
vyhledejte v Google Play aplikaci ,Smart Life"

i0S
vyhledejte v Apple Store aplikaci ,Smart Life"

e Vytvorte si sv{j Ucet v aplikaci ,Smart Life" a prihlaste se.

e  Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace pozaduje:

ANDROID: povolte opravnéni aplikace ,Poloha" a ,Zafizeni v okoli".
i0S: povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit".

e  Pripojte spotrebic¢ do elektrické zasuvky.

e  Po prihlaseni do aplikace ,Smart Life" kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahore a poté kliknéte na ,Add
Device".

e  Zobrazi se nalezena zafizeni ,Discovering devices": ,TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro", kliknéte
na ,Add", zobrazi se Wi-Fi sit, zadejte heslo do Wi-Fi sité (pokud jiZ neni nalezeno automaticky) a
kliknéte na ,Dalsi". Spotrebi¢ se za¢ne parovat s aplikaci.

e Po Uispésném sparovani se zobrazi u nazvu zelena ikona, vas spotrebic
~TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" byl ispésné pridan do aplikace.

e  Kliknéte na ,Dokonceno” a nyni je moZné ovladat vybrané funkce spotrebice telefonem.

V ramci softwarové narocnosti operacniho systému a poZadavki spole¢nosti Google/Apple na
zabezpeceni aplikaci, je nutné pravidelné prizplsobovat i funkce aplikace. UdrZujte také operacni
systém vaseho telefonu aktualizovany na nejnovéjsi verzi. Aplikace vyZaduje operacni systém Android



RESENi PROBLEMU S APLIKACI

e Vpfipadé, Ze se TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nezobrazi v aplikaci ,Smart Life", provedte reset
WiFi pripojeni. Zapnéte spotiebic stisknutim ikony Napajeni, stisknéte a pridrzte minimalné 8
sekund ikonu NAPAJENI, dokud neuslysite pipnuti. Poté provedte nové sparovani podle vyse
uvedeného postupu.

e  Ujistéte se, Ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a fritézu kvalitni a dostatecné silné.
Prvni nastaveni fritézy provedte v blizkosti vaSeho Wi-Fi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vasem smartphone.

e  Ujistéte se, Ze aplikace treti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup
k vaS§emu smartphone.

e Vyzkousejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném smartphone, abyste
vyloucéili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

e  KvaSemu Wi-Fi routeru mate pripojeno pfiliS mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je fritéza v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu, Podporovana je Wi-Fi
sit pracujici na frekvenci 2.4 GHz a zabezpeceni WPA1 nebo WPA2.

CISTENi A UDRZBA
Nikdy neponofujte kabel, zastrcku nebo spotiebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte spotiebi¢ po kazdém pouziti.

Pred CiSténim odpojte spotiebi¢ ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

Spotrebi¢ doporucujeme Cistit ihned po jeho vychladnuti, neZ dojde k zaschnuti zbytka potravin.

Zéakladnu spotrebice a vnéjsi ¢ast otrete vlhkym hadfikem.

Vyjimatelné soucasti, které jsou ureny pro styk s potravinami, je mozné umyvat v mycce na

nadobi, ale presto doporucujeme ruéni myti z divodu delsi ochrany (trvanlivosti) nepfilnavého

povrchu.

e Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu, nepouZivejte ostré nebo kovové predméty,
abrazivni Cistici prostredky nebo hrubé houbicky a draténky.

e Omyjte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pridavkem neutralniho kuchyriského saponatu a
jemnou houbickou. Poté je oplachnéte Cistou vodou, fadné je otfete dosucha a vratte je zpét na
své misto.

e  Pokud zbytky ulpivaji na dné vyjimatelného koSe, naplite jej horkou vodou se saponatem a nechte

nasaknout a poté je jemnou houbickou umyjte.



ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je pristroj opravdu pfipojen k elektrické siti.

Zasunte vnéj$i nadobu zcela do spotrebice.

Jidlo neni zcela uvarené.

VloZte mensi davky potravin do vyjimatelného koSe.
Pokud je koS preplnény, potraviny mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovnomérné propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko sebe,
je treba béhem vareni protfepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kfupavé.

Postfikani potravin malym mnoZstvi oleje mize zvysit
krupavost.

Hranolky se dobfe neuvarily.

Pridejte mensi mnoZstvi oleje, cca 15 ml. P¥i pfipravé
hranolku ze syrovych brambor nechte nevarené hranolky
namocené do vody po dobu 15 minut, aby se pfed smaZenim
odstranil Skrob. Pfed pfidanim malého mnoZstvi oleje je
osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech
05cmx7cm.

Ze spotrebice vychazi bily kour.

Pfi prvnim pouziti mize spotiebi¢ produkovat bily kour, to je
v poradku.

Ujistéte se, Ze koSe a vnitrek spotiebice jsou fadné vycistény
a nejsou mastné.

Vareni mastnych potravin zpisobi tnik oleje do vnéjsi
nadoby. Tento olej vytvori bily kour a nadoba muize byt
teplejsi nez obvykle. To je normalni a nemélo by to ovlivnit
vareni.

S nadobou manipulujte opatrné.

Spotrebic¢ mi ukazuje teplotu ve °F

Zapnéte spotfebig stisknutim ikony NAPAJENI, nasledné
stisknéte a drzte minimalné 8 sekund ikonu TEMP/TIME,
dokud neuslysite pipnuti. Spotrebi¢ prepne zobrazovani
teploty na °C.

TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?

Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotiebni material miZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA

Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti pfistroje k jinym G¢elim

bézné opotrebeni

nedodrZeni ,Dilezitych bezpecnostnich pokyni" uvedenych v uZivatelském manudlu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouZitim
Skodu zpusobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodu zplisobenou neopravnénou opravou

necitelné sériové Cislo pristroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje poZadavky Evropskeé Unie.

Pokud je tento symbol pfipojen k produktu, informujte se prosim o mistnim

systému separovaného sbhéru elektrickych a elektronickych vyrobka.

Postupujte prosim podle mistnich predpisu a staré vyrobky nelikvidujte v béZném
. domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit

potencialnim negativnim dasledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manalu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Regeln zur sicheren Verwendung vor der Verwendung sorgféltig durch und befolgen
Sie alle normalen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: DIESES
PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie
folgende Hinweise:

e Fiillen Sie den Behilter nicht mit Ol. Das Gerit ist nicht zum Garen klassischer frittierter Gerichte
geeignet. Das Befiillen des Behilters mit Ol kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren. Die
gesunde Art des Bratens basiert auf dem Prinzip der HeiBluftzirkulation, die kein oder nur sehr
wenig Ol bendtigt.

e  Bereiten Sie im Gerat keine Speisen mit hohem Fettgehalt zu.

e Schalten Sie niemals ein leeres Gerat ein.

e Fiigen Sie nicht mehr Futter als die empfohlene Menge hinzu. Platzieren Sie Lebensmittel nicht
naher als 2 cm unter der Oberkante des herausnehmbaren Behilters.

e  Tauchen Sie die Abdeckung, die elektrische Komponenten und Heizelemente enthalt, niemals in
Wasser und spiilen Sie sie niemals unter flieBendem Wasser ab.

e Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat eindringen, um einen Stromschlag
zu vermeiden.

e Decken Sie die Lufteinlass- und Luftauslassoffnungen nicht ab, wenn das Gerat in Betrieb ist.

e  Beider Verwendung des Gerats in der Nahe von Kindern ist besondere Vorsicht geboten.

e  Es wird nicht empfohlen, dass Kinder das Gerat ohne Aufsicht eines Erwachsenen selbststandig
benutzen.

e Schiitzen Sie das Netzkabel vor heien Oberflachen.

e Tragen Sie das Gerét nicht, indem Sie den herausnehmbaren Behalter am Griff festhalten.

Das Gerdt ist nicht fiir die Bedienung mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten

Fernbedienung ausgelegt.

GieBen Sie kein kaltes Wasser in den beheizten abnehmbaren Behélter.

Halten Sie das Gerat von brennbaren und fliichtigen Substanzen fern.

Stellen Sie das Gerat nicht an eine Wand oder direkt neben andere Gerate.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat und stellen Sie es nicht auf das Kochfeld, es besteht

die Gefahr einer Beschadigung.

e  Benutzen Sie das Gerat nicht fiir andere als die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Zwecke.

e Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt.

e Beim HeiBluftfrittieren wird heiBer Dampf durch die Luftaustrittslocher abgegeben. Halten Sie lhre
Hande und lhr Gesicht von den Dampf- und Luftaustrittséffnungen fern, wenn Sie den
Innenbehélter aus dem Gerat nehmen.

e Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn dunkler Rauch austritt.

e Benutzen Sie das Gerét nicht in einer iibermaBig warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.

e Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerit angegebene Spannung mit der értlichen Nennspannung



tibereinstimmt. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an. Stellen Sie immer
sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem von TESLA autorisierten Servicecenter
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

e  Verwenden Sie nur fiir dieses Modell vorgesehenes Original-TESLA-Zubehor.

e Bei unsachgemaBer Verwendung des Gerits fiir professionelle oder semiprofessionelle Zwecke
oder wenn es nicht gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung verwendet wird, erlischt
die Garantie.

e Reparieren Sie das Gerét nicht, da die Gefahr eines Stromschlags besteht und die Garantie
erlischt.

e Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerdts entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen,
Beeintrachtigungen anderer Dinge usw.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

e  Stellen Sie das Gerat nicht auf eine brennbare Oberflache!

e Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe von brennbaren Materialien wie einer Tischdecke
oder einem Vorhang.

e Wenn das Gerat in Betrieb ist, kann die Temperatur zuganglicher Oberflachen hoher sein. Beriihren
Sie die erhitzte Oberflache nicht, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

e Benutzen Sie den Griff, um den beheizten Behdlter und den Korb herauszunehmen und zu tragen.
Stellen Sie den beheizten Behalter und Korb nur auf hitzebestandige Oberflachen. Achten Sie nach
dem Herausnehmen des Behdlters aus dem Gerét darauf, dass Sie sich nicht durch den heilen
Dampf verbriihen, der aus den Speisen austritt.

e Bewegen Sie das heiRle Gerit nicht, Sie konnten sich an heien Speisen, Ol oder Fliissigkeiten
verbrennen.

e  Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Netz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

Nach dem HeiBluftfrittieren sind der AuBenbehalter, der Bratrost und das Gargut sehr hei. Beim
Umgang mit dem heiBen AuBenbehalter und dem Bratgitter ist duBBerste Vorsicht geboten.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM NETZKABEL

Stecken Sie das Netzkabel nur direkt in eine geerdete Steckdose, verwenden Sie kein
Verlangerungskabel. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den
Kabelanschluss in irgendeiner Weise zu verandern. Durch die Lange des Netzkabels verringert sich die
Gefahr, sich im Netzkabel zu verheddern oder dariiber zu stolpern. Stellen Sie das Gerat niemals auf
oder in die Nahe heier oder rutschiger Oberflachen. Das Netzkabel darf nie in der Ndhe von oder in
Kontakt mit heiBen Geréteteilen, in der Nahe von Warmequellen oder iiber scharfe Kanten liegen
bleiben.

VORBEREITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

e  Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbeaufkleber, einschlieBlich der Schutzfolie auf dem
Bedienfeld.

e  Stellen Sie das Gerat auf eine stabile horizontale Flache. Stellen Sie das Gerét nicht auf
Oberflachen, die nicht hitzebestandig sind. Sorgen Sie fiir ausreichend Freiraum nach allen Seiten
(mindestens 20 cm seitlich und 50 cm oben).



e  Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie es griindlich ab.

e  Sie konnen Lebensmittel direkt auf den Rost legen, ohne Folie oder Backpapier zu verwenden.
Beim Backen kdnnen Sie die original TESLA-Backform oder das Backblech verwenden, die Sie im
TESLA-E-Shop kaufen kdnnen.

e Entfernen Sie nicht die vier SilikonfiiBe vom Gitter.

GERATEBETRIEB

e  Setzen Sie den Rost in den herausnehmbaren Behilter ein und setzen Sie dann den Behilter in das
Gerét ein.

e  Das Gerat funktioniert erst, wenn der AuBenbehalter vollstandig geschlossen ist.

e SchlieBen Sie das Geréat an die Steckdose an.

e Driicken Sie das POWER-Symbol

e Driicken Sie das Symbol, um das gewiinschte Programm auszuwahlen. Die voreingestellte
Temperatur und Zeit werden auf dem Display angezeigt.

= -
B o L )
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K9 +

STOP l TURN
HEAT CANCEL o START

Steak, Frites, Wings, Speck, Meeresfriichte, Gemiise, Backen, Braten, Huhn, Ddrren, Aufwarmen,
Warmbhalten.

e Driicken Sie TEMP/TIME, um Temperatur/Zeit anzupassen. Driicken Sie die Symbole + und -, um
die Temperatur/Zeit zu erh6hen oder zu verringern.

TEMP I
TIME
e  Tippen Sie auf PREHEAT/TURN REMINDER, um diese Einstellungen zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

STOP |
START
CANCEL




In den empfohlenen Voreinstellungen sind Vorheizen (PREHEAT) und TURN REMINDER standardmaBig
aktiviert.

Bei Aktivierung wird PREHEAT/TURN rot auf dem Display angezeigt.

Wenn PREHEAT eingeschaltet ist:

a. Driicke Start
Auf dem Display erscheint ,PRE HERT" und das Gerat beginnt mit dem Vorheizen. Nach dem Vorheizen
piept das Gerat und zeigt auf dem display ,ADD FOOD".

b.  Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb vorsichtig heraus, legen Sie die Lebensmittel hinein und
schieben Sie ihn zuriick. Das Gerat beginnt automatisch mit dem Garen.

Wenn VORHEIZUNG ausgeschaltet ist:
a.  Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb heraus, legen Sie die Lebensmittel hinein und schieben
Sie ihn zuriick.

b. Driicken Sie START.

a. Die Abbiegeerinnerung aktiviert ist:

b.  Nach der Halfte der Garzeit ertont ein akustisches Signal und im Display wird , TLRM FGOD
angezeigt.

c.  Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb vorsichtig heraus und stellen Sie ihn auf eine
hitzebestandige Oberflache.

d.  Schiitteln oder wenden Sie das Essen mit einer Zange oder einem Wender.

e.  Setzen Sie den herausnehmbaren Korb in das Gerat ein, um den Garvorgang automatisch
fortzusetzen.

Wenn Sie den Korb nicht herausnehmen, wird der Garvorgang fortgesetzt. Nach Ablauf der gewahlten
Garzeit piept das Gerat und im Display erscheint ,End". Der Ventilator lauft noch eine Weile weiter, bis
das Gerat abgekiihlt ist. Den herausnehmbaren Korb vorsichtig herausnehmen und auf eine
hitzebestandige Oberflache stellen. Nehmen Sie die Lebensmittel mit einer Zange oder einem Wender
aus dem Korb.

WARNUNG:

e Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie den Korb wahrend/nach dem Garen herausnehmen - es kann
heilBer Dampf austreten!

e  Abnehmbarer Korb und das Essen wird heif! Beriihren Sie keine heien Oberflachen.

e Verwenden Sie keine scharfen oder metallischen Utensilien, die die Antihaftoberflache zerkratzen
konnen.

e Drehen Sie den Korb nicht auf den Kopf, da iiberschiissiges OI, das sich am Boden des Korbs
angesammelt hat, auf die Lebensmittel flieRt.



GAREN STOPPEN/ABBRECHEN

Driicken Sie das Symbol STOP/CANCEL, um den Garvorgang zu stoppen. Driicken Sie das START-
Symbol, um den Garvorgang fortzusetzen. Wenn Sie den Korb wahrend des Garvorgangs aus dem Gerat
nehmen, wird der Garvorgang unterbrochen. Durch Zuriicksetzen des Korbs in das Gerat wird der
Garvorgang automatisch fortgesetzt.

Driicken Sie zweimal STOP/CANCEL, um den Garvorgang abzubrechen.

TURN
REMINDER

AUSSCHALTEN DES GERATS

Halten Sie das Stromsymbol gedriickt, um das Gerat auszuschalten. Wenn Sie es nicht verwenden,
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Wenn Sie das Gerat einschalten und kein Programm starten,
schaltet sich das Gerat nach einiger Zeit automatisch aus.

KOCHTIPPS

e Das Vorheizen (PREHEAT) der Fritteuse vor dem Hinzufiigen von Lebensmitteln gewahrleistet im
Allgemeinen die besten Garergebnisse. Wenn Sie mehrere Portionen hintereinander kochen,
heizen Sie nur die erste Portion vor.

e Durch Schiitteln oder Wenden (TURN REMINDER) nach der Halfte der Garzeit erreichen Sie eine
gleichmaBige Braunung. Zum Schiitteln sind in der Regel kleinere, gestapelte Lebensmittel
erforderlich, beispielsweise Chips oder Nuggets.

e Durch eine bessere HeiBluftzirkulation erzielen Sie bessere Garergebnisse. Uberfiillen Sie daher
den herausnehmbaren Behalter nicht mit Lebensmitteln und schiitteln Sie die Lebensmittel
gegebenenfalls.

e Uberpriifen Sie einige Minuten vor Ende der Garzeit, ob das Gargut ausreichend gegart ist und
garen Sie es ggf. noch langer.

e  Stellen Sie sicher, dass das Fleisch eine sichere Gartemperatur erreicht hat.

e Eine HeiBluftfritteuse funktioniert ahnlich wie ein Toaster; Befolgen Sie die Zubereitungshinweise
auf der Packung oder im Ofenrezept.

e  Kleinere Lebensmittelstiicke bendtigen in der Regel etwas weniger Garzeit als groRere Stiicke.

e Wenn Sie mehrere Portionen hintereinander kochen, heizen Sie nur die erste Portion vor.

e  Frische Kartoffelchips vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen , um die Starke zu
entfernen. AnschlieBend die Pommes trocken tupfen und mit 1 EL Ol vermischen, damit sie
knuspriger werden.

e Um eine knusprigere Oberflache zu erhalten, empfehlen wir das Bespriihen/Vermischen der
Speisen mit klassischem Speisedl.



STEUERUNG UBER DAS TELEFON

e Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Telefon ein.
e Installieren Sie die Geratesteuerungsanwendung auf Ihrem Telefon und folgen Sie dem
Assistenten zum Koppeln mit dem Gerét.

ANDROID
Suchen Sie bei Google Play nach ,Smart Life".

i0S
Suchen Sie im Apple Store nach ,Smart Life".

e  Erstellen Sie Ihr Konto in der Anwendung ,Smart Life" und melden Sie sich an.

e Aktivieren Sie alle Berechtigungen, die die App anfordert:

ANDROID: aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort" und ,Gerate in der Nahe".
i0S: Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort", ,Bluetooth" und ,Lokales
Netzwerk".

e  SchlieBen Sie das Gerat an die Steckdose an .

e Nachdem Sie sich bei der ,Smart Life"-App angemeldet haben, klicken Sie oben rechts auf das
.+"'-Symbol und dann auf ,Gerat hinzufiigen".

e ,Gerdte werden erkannt" wird angezeigt: , TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro", klicken Sie auf
Hinzufiigen", das WLAN-Netzwerk wird angezeigt, geben Sie das WLAN-Netzwerkkennwort ein
(sofern es nicht bereits automatisch gefunden wird) und klicken Sie auf ,Nachste". Das Geréat
beginnt mit der Kopplung mit der App.

e Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol, Ihr Gerat
~TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" wurde erfolgreich zur Anwendung hinzugefiigt.

e Klicken Sie auf ,Fertig" und nun ist es moglich, die ausgewahlten Funktionen des Geréts per
Telefon zu steuern.

Aufgrund der Softwarekomplexitat des Betriebssystems und der Anforderungen von Google/Apple an
die Anwendungssicherheit ist es notwendig, die Anwendungsfunktionen regelméaBig anzupassen.
Halten Sie auRerdem das Betriebssystem Ihres Telefons auf dem neuesten Stand. Die Anwendung
erfordert das Betriebssystem Android 10 und hoher, ansonsten kann die Funktionalitat nicht
gewahrleistet werden.

PROBLEME MIT DER ANWENDUNG LOSEN

e ,Smart Life" erscheint, setzen Sie die WLAN-Verbindung zuriick. Schalten Sie das Gerét ein,
indem Sie auf das Power-Symbol driicken. Halten Sie das POWER-Symbol mindestens 8
Sekunden lang gedriickt, bis Sie einen Piepton horen. Fiihren Sie dann die erneute Kopplung
geman dem oben beschriebenen Verfahren durch.

e Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Signalabdeckung fiir Ihr Smartphone und lhre Fritteuse gut und



stark genug ist. Stellen Sie die Fritteuse zum ersten Mal in der Nahe lhres WLAN-Routers auf.
Stellen Sie sicher, dass ,Standort" (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass keine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff
auf Ihr Smartphone blockiert.

Versuchen Sie, eine Verbindung zu einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem
anderen Smartphone herzustellen, um einen Fehler bei lhrer Internetverbindung auszuschlieen.
Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Moglichkeit, ein neues Gerat

damit zu verbinden, ist blockiert.
e  Setzen Sie lhren WLAN-Router zuriick.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Fritteuse in der Reichweite eines hochwertigen und starken
WLAN-Signals befindet. Ein WLAN-Netzwerk mit einer Frequenz von 2,4 GHz und WPA1- oder WPA2-

Sicherheit wird unterstiitzt.

REINIGUNG UND WARTUNG

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat NIEMALS in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Netz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

Wir empfehlen, das Gerat sofort nach dem Abkiihlen zu reinigen, bevor Speisereste antrocknen.
Wischen Sie den Boden des Geréts und die AuBenseite mit einem feuchten Tuch ab.
Abnehmbare Teile, die fiir den Kontakt mit Lebensmitteln vorgesehen sind, konnen in der

Spiilmaschine gereinigt werden. Fiir einen langeren Schutz (Haltbarkeit) der antihaftbeschichteten
Oberflache empfehlen wir jedoch dennoch das Waschen von Hand.

e Um die Antihaftbeschichtung moglichst lange zu erhalten, verwenden Sie keine scharfen oder
metallischen Gegenstéande, scheuernde Reinigungsmittel oder raue Schwamme und Drahtbiirsten.

e  Waschen Sie diese Teile unter warmem flieBendem Wasser mit der Zugabe von neutralem
Kiichenspiilmittel und einem weichen Schwamm. Spiilen Sie sie anschlieBend mit klarem Wasser
ab, trocknen Sie sie griindlich ab und legen Sie sie wieder an ihren Platz.

e  Sollten am Boden des herausnehmbaren Korbs Riickstande haften, fiillen Sie ihn mit heiBem
Seifenwasser, lassen Sie ihn einwirken und waschen Sie ihn anschlieBend mit einem weichen

Schwamm ab.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Lésung

Das Gerat funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat wirklich an das Stromnetz
angeschlossen ist.

Setzen Sie den AuBenbehilter vollstandig in das Gerat ein.

Das Essen ist nicht vollstandig
gegart.

Geben Sie kleinere Portionen Lebensmittel in den
herausnehmbaren Korb. Wenn der Korb zu voll ist, sind die
Speisen moglicherweise nicht ausreichend gegart.

Erhohen Sie die Temperatur oder Garzeit.

Das Essen wird nicht
gleichmaBig gegart.

Ubereinander gestapelte oder nahe beieinander liegende Zutaten
miissen beim Garen geschiittelt oder gewendet werden.

Das Essen ist nach dem
Frittieren nicht knusprig.

Das Bespriihen von Speisen mit einer kleinen Menge Ol kann die
Knusprigkeit erhdhen.




Die Pommes waren nicht gut
zubereitet.

Geben Sie eine kleine Menge Ol hinzu, ca. 15 ml. Wenn Sie rohe
Kartoffelchips zubereiten, weichen Sie die ungekochten Chips vor
dem Frittieren 15 Minuten lang in Wasser ein, um die Starke zu
entfernen. Trocknen Sie sie ab, bevor Sie eine kleine Menge Ol
hinzufiigen.

Die ungekochten Pommes frites in 0,5 cm x 7 cm groRe Streifen
schneiden.

Aus dem Gerat tritt weiler
Rauch aus.

Bei der ersten Inbetriebnahme kann es zu weilRer
Rauchentwicklung des Gerats kommen. Es ist in Ordnung.

Stellen Sie sicher, dass die Korbe und das Innere des Gerats
ordnungsgemal gereinigt und fettfrei sind.

Beim Kochen von fetthaltigen Speisen gelangt Ol in den
AuBenbehilter. Dieses Ol erzeugt weiBen Rauch und der Behilter
ist moglicherweise heiler als gewdhnlich. Dies ist normal und
sollte das Kochen nicht beeintrachtigen. Behandeln Sie den
Behalter vorsichtig.

Das Gerdt zeigt mir die
Temperatur in °F an.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie auf das POWER-Symbol
driicken. Halten Sie dann das TEMP/TIME-Symbol mindestens 8
Sekunden lang gedriickt, bis Sie einen Piepton horen. Das Gerat
schaltet die Temperaturanzeige auf °C um.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Ratschlage zur Einrichtung und zum Betrieb des TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu.

VERBRAUCHSMATERIALIEN UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterialien konnen im offiziellen Store der Marke TESLA unter eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.

Die Garantie gilt NICHT fiir:

Verwendung des Geréts fiir andere Zwecke

normale Abnutzung

Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".
elektromechanische oder mechanische Schaden durch unsachgeméaRen Gebrauch
Schaden, die durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat, Uberspannung

usw. verursacht werden.

Schaden, die durch unbefugte Reparaturen verursacht wurden
Unlesbare Gerateseriennummer



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften entspricht.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen Union.

Wenn dieses Symbol auf dem Produkt angebracht ist, erkundigen Sie sich bitte
nach Ihrem ortlichen Sammelsystem fiir elektrische und elektronische Produkte.
Bitte befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und entsorgen Sie alte Produkte nicht

— im normalen Hausmiill. Die ordnungsgeméaRe Entsorgung des Altprodukts tragt
dazu bei, mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie stets unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Druckfehler bleiben
vorbehalten.


https://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing the TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Please read the safety instructions carefully before use and follow all normal safety rules.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to the following instructions:

The healthy way of frying is based on the principle of hot air circulation, which requires no or very
little oil. Do not put foods with a high fat content or add any liquids or oil to the container.

Do not put more food than the recommended amount. Do not place food closer than 2 cm below
the top edge of the removable container.

The appliance is not suitable for preparing liquid dishes such as soups, sauces or stews.

Do not use sharp or metal utensils that may scratch the non-stick surface.

Do not place the appliance on the hob, there is a risk of damage to it.

Do not use the device in excessively hot, dusty or humid environments.

Do not carry the appliance by holding the handle of the removable container.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote
control.

Do not allow water or other liquids to enter the appliance to avoid electric shock.

Close supervision is necessary when using this device near children. It is not recommended that
children use the device alone without adult supervision.

Do not cover the air inlet or outlet when the appliance is in operation.

Do not leave the appliance unattended when it is switched on or plugged into an electrical outlet.
Always unplug the appliance from the electrical outlet after use.

If the appliance is used incorrectly, for professional or semi-professional purposes, or if it is not
used according to the instructions in the user manual, the warranty becomes invalid.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service center or
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Only an authorized TESLA service center is authorized to carry out repairs and otherwise interfere
with the device.

Use only original TESLA accessories intended for this model.

Do not attempt to repair the device yourself, otherwise the warranty will become invalid.

The manufacturer and importer into the European Union is not liable for damage caused by the
operation of the device, such as injury, scald, fire, damage, deterioration of other things etc.

& CAUTION, HOT SURFACE

Do not place the appliance on a flammable surface or near flammable materials!

When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be higher. Do not
touch the heated surface, otherwise you may get burned.

After removing the removable container from the appliance, be extra careful to avoid scalding



yourself with hot steam released from the food.
e  Only place heated removable parts of the appliance on heat-resistant surfaces.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CORD

Plug the power cord directly into a grounded electrical outlet only, do not use an extension cord. To
reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cord connector in any way. The length
of the power cord reduces the risk of becoming entangled in or tripping over the power cord. Never
place the appliance on or near hot or slippery surfaces; the power cord must never be near or in
contact with hot parts of the appliance, near heat sources or left on sharp edges.

PREPARATION BEFORE FIRST USE

e  Remove all packaging and advertising stickers, including the protective film on the control panel.

e  Place the appliance on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that are
not heat resistant. Ensure sufficient free space on all sides (at least 20 cm at the sides and 50 cm
at the top).

e Wipe the appliance with a soft damp cloth and dry it thoroughly.

e You can place food directly on the grid without using foil or baking paper. When baking, you can
use the original TESLA baking mold or baking sheet, which you can buy in the TESLA e-shop.

e Do not remove the four silicone feet from the grid.

APPLIANCE OPERATION

e Insert the rack into the removable container and then insert the container into the appliance.
e The appliance will not operate until the outer container is completely closed.

e  Connect the appliance to the electrical outlet .

e  Press the POWER icon

e  Press the icon to select the desired program and the preset temperature and time will appear on
the display.

@ &

STOP TURN
PREHEAT CANCEL

Steak, Fries, Wings, Bacon, Seafood, Vegetables, Bake, Roast, Chicken, Dehydrate, Reheat, Keep warm.



e  Press TEMP/TIME to adjust temperature/time.
Press the + and - icons to increase or decrease the temperature/time.

TEMP I
TIME

e Clickon PREHEAT/TURN REMINDER to enable or disable these settings.

STOP |
START
CANCEL

Preheat (PREHEAT) and TURN REMINDER are on by default in the recommended presets.

PREHEAT/TURN will appear red on the display when activated.

PREHEAT is on:

a. Press START the display will show ,PRE HERT" and the appliance will start preheating. After
preheating, the appliance beeps and displays "RDD FOOD"

b.  Carefully remove the removable basket, place the food inside and slide it back. The appliance
starts cooking automatically.

If PREHEAT is off:

a. Remove the removable basket, put the food inside and slide it back.
b. Press START.

STOP ' TURN

TURN REMINDER is on:

a. Halfway through the cooking time, an audible signal will sound and the display will show

UrppN cann!
TURET FUUL

c.  Carefully remove the removable basket and place it on a heat-resistant surface.
d.  Shake or turn the food using tongs or a turner.
e. Insert the removable basket into the appliance to automatically resume cooking.

If you do not remove the basket, cooking will continue. After the selected cooking time has elapsed, the
appliance will beep and the display will show "End". The fan will run for a while before the appliance
cools down. Carefully remove the removable basket and place it on a heat-resistant surface. Remove
the food from the basket using tongs or a turner.

WARNING:

e Always be careful when removing the basket during/after cooking, hot steam may escape.
e Removable basket and food will be hot! Do not touch hot surfaces.
e Do not use sharp or metal utensils that can scratch the non-stick surface.



e Do not turn the basket upside down, as excess oil that has accumulated at the bottom of the
basket will flow onto the food.

STOP/CANCEL COOKING

Press the STOP/CANCEL icon to stop cooking. Press the START icon to resume cooking. Removing the
basket from the appliance during cooking stops cooking. Returning the basket to the appliance
automatically resumes cooking.

Press STOP/CANCEL twice to cancel cooking.

S P TURN

SWITCHING OFF THE APPLIANCE

Press and hold the power icon to turn off the appliance. When not in use, unplug it from the outlet. If
you switch on the appliance and do not start any program, the appliance will automatically switch off
after a while.

COOKING TIPS

e  Preheating (PREHEAT) the fryer appliance before adding food will generally ensure the best
cooking results. When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e By shaking or turning the food (TURN REMINDER) halfway through the cooking time, you will
achieve even browning. Shaking usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or
nuggets.

e By ensuring better circulation of hot air, you will achieve better cooking results. Therefore, do not
overfill the removable container with food and, if necessary, shake the food.

e  Afew minutes before the end of the cooking time, check whether the food is sufficiently cooked
and if necessary, cook it longer.

e Make sure the meat has reached a safe cooking temperature.

e Anair fryer works much like a toaster oven; follow the preparation instructions on the package or
in the oven recipe.

e Smaller pieces of food usually require slightly less cooking time than larger pieces.

e When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e  Soak fresh potato fries in water for 15 minutes to remove starch before frying. Then pat the fries
dry and mix with 1 tablespoon of oil to make them crispier.

e  To get a crispier surface, we recommend spraying/mixing the food with classic table oil.

CONTROL DEVICE USING THE PHONE

e Turn on Bluetooth on your phone.
e |Install the device control application on your phone and follow the wizard to pair with the
appliance.



ANDROID
search for "Smart Life" on Google Play

i0S
search for "Smart Life" in the Apple Store

e  Create your account in the "Smart Life" application and log in.
e Enable all the permissions that the app requests:
ANDROID: enable the "Location” and "Nearby devices" app permissions.
i0S: enable "Location”, "Bluetooth” and "Local Area Network" application permissions.

e  Connect the appliance to the electrical outlet .

e After logging into the "Smart Life" app, click the "+" icon on the top right, and then click "Add
Device".

e  "Discovering devices" will be displayed: "TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro”, click "Add", the Wi-Fi
network will be displayed, enter the Wi-Fi network password (if it is not already found
automatically) and click "Next". The appliance will start pairing with the app.

e After successful pairing, a green icon will appear next to the name, your appliance
"TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" has been successfully added to the application.

e  Click on "Finished" and now it is possible to control the selected functions of the appliance by
phone.

As part of the software complexity of the operating system and the requirements of Google/Apple for
application security, it is necessary to adapt the application functions regularly. Also, keep your
phone's operating system updated to the latest version. The application requires the operating system
Android 10 and higher, otherwise its functionality cannot be guaranteed.

SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e  If the TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro does not appear in the "Smart Life" application , reset the
WiFi connection. Turn on the appliance by pressing the Power icon, press and hold the POWER
icon for at least 8 seconds until you hear a beep. Then re-pair according to the above procedure.

e Make sure the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and fryer is good and strong enough.
Set up the fryer for the first time near your Wi-Fi router.

e Make sure "Location" (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking access
to your smartphone.

e Try connecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule out an error
on the part of your Internet connection.

e You have too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e Reset your Wi-Fi router.



Note: Make sure the fryer is within range of a high-quality and strong Wi-Fi signal. A Wi-Fi network
operating at a frequency of 2.4 GHz and WPA1 or WPA2 security is supported.

CLEANING AND MAINTENANCE
NEVER immerse the cord, plug or appliance in water or any other liquid.

e  Clean the appliance after each use.

e  Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down completely.

e  We recommend cleaning the appliance immediately after it cools down, before food residues dry
out.

e Wipe the base of the appliance and the exterior with a damp cloth.

e  Removable parts that are intended for contact with food can be washed in a dishwasher, but we
still recommend hand washing for longer protection (durability) of the non-stick surface.

e  To maintain the non-stick coating for as long as possible, do not use sharp or metal objects,
abrasive cleaning agents or rough sponges and wire brushes.

e  Wash these parts under warm running water with the addition of neutral kitchen detergent and a
soft sponge. Then rinse them with clean water, dry them properly and put them back in their place.

e If residue sticks to the bottom of the removable basket, fill it with hot soapy water and let it soak
in, then wash it with a soft sponge.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

The appliance does not work. Check that the device is really connected to the
mains.

Insert the outer container completely into the
appliance.

The food is not fully cooked. Place smaller portions of food in the removable
basket. If the basket is too full, the food may be
undercooked.

Increase the temperature or cooking time.

The food is not evenly cooked. Ingredients that are stacked on top of each other or
close to each other need to be shaken or turned
during cooking.

The food is not crispy after frying. Spraying food with a small amount of oil can
increase crispiness.

The fries were not cooked well. Add a small amount of oil, approx. 15 ml. When

making raw potato chips, soak uncooked chips in
water for 15 minutes to remove starch before frying.
Dry them before adding a small amount of oil.

Cut the uncooked fries into strips of the following
dimensions 0,5 cm x 7 cm.

White smoke comes out of the appliance. The appliance may produce white smoke when used
for the first time. It's alright.

Make sure the baskets and the inside of the
appliance are properly cleaned and free of grease.
Cooking fatty foods will cause oil to leak into the
outer container. This oil will produce white smoke
and the container may be hotter than usual. This is




normal and should not affect cooking. Handle the
container with care.

The appliance shows me the temperature Turn on the appliance by pressing the POWER icon,
in °F. then press and hold the TEMP/TIME icon for at least
8 seconds until you hear a beep. The appliance
switches the temperature display to °C.

TECHNICAL SUPPORT
Do you need advice on setting up and operating the TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?
Contact us: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased in the official store of the TESLA brand eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty does NOT apply to:

using the device for other purposes

normal tear and wear

failure to observe the "Important safety instructions” listed in the user manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc.
damage caused by unauthorized repair

unreadable device serial number

DECLARATION OF CONFORMITY

We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and requlations relevant to the type of
equipment.

C € This product meets the requirements of the European Union.

If this symbol is attached to the product, please inquire about your local separate

collection system for electrical and electronic products.

Please follow local regulations and do not dispose of old products in normal
— household waste. Proper disposal of the old product helps prevent potential

negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual. The
current version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Kedves vasarlo!
koszonjiik, hogy a TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro késziiléket valasztotta.

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsdgi utasitasokat, és tartsa be az 6sszes
altaldnos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA SZANT.

Ez az eszkoz egy 0sszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe az alabbi
utasitdsokat:

Az egészséges siitési mdd a forrd levegd keringetésének elvén alapul, amihez nem, vagy csak
nagyon kevés olaj kell. Ne tegyen tul sok zsirt tartalmazé ételt, és ne ontson folyadékot vagy
olajat az edénybe.

Ne tegyen az ajanlott mennyiségnél tobb ételt. Ne helyezzen élelmiszert 2 cm-nél kdzelebb a
kivehet6 tartaly felsé széle ald.

A késziilék nem alkalmas folyékony ételek, példaul levesek, sz6szok vagy porkoltek készitésére.
Ne hasznaljon éles vagy fém edényeket, amelyek megkarcolhatjék a tapaddsmentes feliiletet.
Ne helyezze a késziiléket a f6z6lapra, mert fennall a sériilés veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket tul meleg, poros vagy péras kornyezetben.

Ne vigye a késziiléket a kivehetd tartdly fogantydjanal fogva.

A késziilék nem haszndlhaté kiils6 id6zitével vagy kiilon taviranyitoval.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék keriiljon a késziilékbe.
Rendkiviili elévigyazatossag sziikséges, ha a késziiléket gyermekek kozelében hasznilja.
Gyermekeknek nem ajanlott felnétt feliigyelete nélkiil egyediil hasznalni a késziiléket.

Ha a késziilék mikodik, ne takarja le a levegé bemeneti vagy kimeneti nyilasait.

Ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket, amikor az be van kapcsolva vagy bedugva az
elektromos aljzatba.

Hasznalat utdn mindig hdzza ki a késziiléket a halézatbdl.

Ha a késziiléket nem rendeltetésszeriien, vagy professzionalis és félprofesszionalis célokra
hasznéljak, vagy ha nem a hasznalati Gtmutatdban leirtak szerint hasznaljék, a garancia érvényét
veszti.

Ha a tapkabel megsériil, a sériilések elkeriilése érdekében a TESLA felhatalmazott
szervizkdzpontjaban vagy hasonld képzettségli személyben kell kicseréltetni.

Csak egy felhatalmazott TESLA szervizkdzpont jogosult javitasokat végezni és egyéb médon
megzavarni a késziiléket.

Csak ehhez a modellhez késziilt eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon.

Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a késziiléket, kiilonben a garancia érvényét veszti.

A gyart6 és az Eurdpai Unidba importdlé nem véllal felel6sséget a késziilék miikodése éltal
okozott kdrokeért, mint pl. seb, forrdzds, tliz, sériilés, egyéb dolgok megsemmisiilése stb.



& VIGYAZAT, FORRO FELULET

Ne helyezze a késziiléket gydlékony feliiletre vagy gytlékony anyagok kozelébe!

Ha a késziilék mikodik, a hozzaférhetd feliiletek hémérséklete magasabb lehet. Ne érintse meg a
felforrosodott feliiletet, kiilonben égési sériilést szenvedhet.

Miutdn eltavolitotta a kivehetd edényt a késziilékbdl, iigyeljen arra, hogy az ételbél kiaramlé forrd
g6z meg ne forrdzza magat.

A késziilék felforrésodott eltavolithatd részeit csak h6élld feliiletekre helyezze.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABELROL

A tapkabelt kdzvetleniil csak foldelt elektromos aljzathoz csatlakoztassa, hosszabbit6 kébelt ne
hasznaljon. Az dramiités kockazatanak csokkentése érdekében semmilyen médon ne kisérelje meg
madositani a kdbelcsatlakozét. A tapkabel hossza csokkenti annak a veszélyét, hogy a tapkabel
Osszegabalyodjon vagy megbotlik. Soha ne helyezze a késziiléket forré vagy cstiszos feliiletre vagy
annak kozelébe; A tapkabel soha nem lehet a késziilék forré részei kozelében vagy érintkezésben
azokkal, héforrasok kozelében vagy éles peremeken.

ELOKESZITES ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitson el minden csomagolé- és reklammatricat, beleértve a kezel6panel védéféliajat is.
Helyezze a késziiléket stabil vizszintes feliiletre. Ne helyezze a késziiléket olyan feliiletre, amely
nem héallé. Biztositson elegendd szabad helyet minden oldalon (legalabb 20 cm oldalt és 50 cm
feliil).

Tordlje le a késziiléket puha, nedves ruhaval, és alaposan szaritsa meg.

Az ételeket kdzvetleniil a racsra helyezheti folia vagy siitépapir hasznalata nélkiil. Siitésnél
hasznalhatod az eredeti TESLA siitéformat vagy tepsit, amit a TESLA e-shopban vasarolhatsz
meg.

Ne tavolitsa el a négy szilikon labat a racsrol.

A KESZULEK UZEMELTETESE

Helyezze be az allvanyt a kivehet tartalyba, majd helyezze be a tartalyt a késziilékbe.
A késziilék addig nem mi(ikddik, amig a kiilsé tartalyt teljesen le nem zarjak.
Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos aljzathoz .

Nyomja meg a POWER ikont

Nyomja meg a ikont a kivant program kivalasztasahoz, és az elére beallitott hémérséklet és idé
megjelenik a kijelzon.



STOP | TURN
PREHEAT CANCEL O

Steak, Sziiltség, Szarnyak, Szalonna, Tenger gyiimolcsei, Zoldségek, Siités, Csirke, Siités, Szaritas,
Melegités, Melegen Tartas.

Nyomja meg a TEMP/TIME gombot a h6mérséklet/id6 beallitasahoz. Nyomja meg a + és -
ikonokat a hémérséklet/id6 noveléséhez vagy csokkentéséhez.

TEMP I
TIME

Erintse meg az PREHEAT/TURN REMINDER elemet a beallitasok engedélyezéséhez vagy
letiltasahoz.

STOP | TURN
CANCEL O START REMINDER

Az elémelegités (PREHEAT) és a Razas/fordulasi emlékezteté (TURN REMINDER) alapértelmezés
szerint be van kapcsolva az ajanlott el¢beallitdsokban.

PREHEAT/TURN pirosan jelenik meg a kijelzon, ha aktivalva van.

Ha az Elomelegités (PREHEAT) be van kapcsolva:

a.

Nyomja meg a START gombot, a kijelz6n megjelenik az ,PRE HERT" (Elémelegités) felirat, és a
késziilék megkezdi az elémelegitést. Az elémelegités utan a késziilék hangjelzést ad és az ,ADD
FOOD" feliratot jelzi.

Ovatosan vegye ki a kivehetd kosarat, helyezze bele az ételt, majd nyomja vissza. A késziilék
automatikusan elkezdi a f6zést.

Ha az Elémelegités (PREHEAT) ki van kapcsolva:

a.
b.

Vegye ki a kivehet? kosarat, tegye bele az ételt, és cslisztassa vissza.
Nyomja meg a START gombot.



TURN
REMINDER

Ha a Razas/Forditas Emlékezteté (TURN REMINDER) be van kapcsolva:

A f6zési id6 felénél hangjelzés hallhatd, és a kijelz6n a , TURM FOOD" felirat lathato.
Ovatosan vegye ki a kivehetd kosarat, és helyezze héall6 feliiletre.

Razza fel vagy forditsa meg az ételt fogoval vagy forgatéval.

Helyezze be a kivehet6 kosarat a késziilékbe a f6zés automatikus folytatasahoz.

oo oTw

Ha nem tavolitja el a kosarat, a f6zés folytatodik. A kivalasztott siitési ido letelte utan a késziilék
hangjelzést ad, és a kijelzon az ,END" felirat lathatd. A ventilator egy ideig tovabb miikodik, amig a
késziilék le nem hil. Ovatosan vegye ki a kivehetd kosarat, és helyezze héallé feliiletre. Vegye ki az
ételt a kosarbdl egy csipesz vagy egy forgatd segitségével.

FIGYELEM:

Mindig legyen évatos, amikor siités kdzben/utan eltavolitja a kosarat - forré g6z tavozhat!
Kivehet6 kosar és az étel forrd lesz! Ne érintse meg a forro feliileteket.

Ne hasznaljon éles vagy fém edényeket, amelyek megkarcolhatjak a tapadasmentes feliiletet.

Ne forditsa fejjel lefelé a kosarat, mert a kosar aljan felgyiilemlett felesleges olaj rafolyik az ételre.

A SUTES LEALLITASA/TORLESE

Nyomja meg a STOP/CANCEL ikont a f6zés ledllitdsahoz. Nyomja meg a START ikont a f6zés
folytatasahoz. Ha siités kozben eltavolitja a kosarat a késziilékbdl, a f6zés leall. A kosar
visszahelyezése a késziilékbe automatikusan folytatja a f6zést.

Nyomja meg kétszer a STOP / CANCEL gombot a f6zés megszakitasahoz.

TURN

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot a késziilék kikapcsolasahoz. Ha nem haszndlja,
htzza ki a konnektorbol. Ha bekapcsolja a késziiléket és nem indit el semmilyen programot, a késziilék
egy id6 utan automatikusan kikapcsol.

FOZESI TIPPEK

e Asiitéberendezés elomelegitése (PREHEAT) az élelmiszer hozzaadasa el6tt altalaban biztositja a
legjobb f6zési eredményeket. Ha egymas utan tobb adagot f6z, csak az els6 adagot melegitse el6.

e  Haafdzésiido felénél felrazzuk vagy megforditjuk az ételt (TURN REMINDER), egyenletes
barnulast ériink el. A razashoz altalaban kisebb, egymasra rakott ételekre van sziikség, példaul
chipsre vagy rogokre.

e A meleg levegd jobb keringésének biztositasaval jobb fozési eredményeket érhet el. Ezért ne toltse
tul a kivehet6 edényt élelmiszerrel, és ha sziikséges, razza fel az ételt.

e Néhany perccel a fézési id6 vége el6tt ellendrizze, hogy az étel kelléen megfétt-e, és ha



sziikséges, f6zze tovabb.

e  Gy6zAdjon meg arrdl, hogy a hus elérte a biztonsagos f6zési hdmérsékletet.

e Alégsiité ugyanigy mikodik, mint egy kenyérpirito; kovesse a csomagolason vagy a siité
receptjében talalhatd elkészitési utasitasokat.

e  Akisebb darabok ételei altalaban valamivel kevesebb f6zési id6t igényelnek, mint a nagyobb
darabok.

e Haegymas utan tobb adagot f6z, csak az elsé adagot melegitse el6.

e Afriss burgonya krumplit 15 percig aztassa vizben, hogy eltavolitsa a keményitét siités el6tt.
Ezutan szaritsa meg a krumplit, és keverje dssze 1 evékanal olajjal, hogy ropogdsabb legyen.

e Aropogésabb feliilet érdekében javasoljuk, hogy az ételt klasszikus asztali olajjal
permetezze/keverje 0ssze.

FIGYELEM:

e Mindig legyen 6vatos, amikor siités kdzben/utan eltavolitja a tartozékokat - forré g6z tavozhat.
e  Atartozékok és az ételek forrdak lesznek. Ne érintse meg a forré feliileteket.
e Nehasznaljon éles vagy fém edényeket, amelyek megkarcolhatjak a tapadasmentes feliiletet.

VEZERLES A TELEFON HASZNALATAVAL

e  Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon.
e  Telepitse az eszkozvezérl6 alkalmazast telefonjara, és kovesse a varazslo utasitasait a
késziilékkel valé parositashoz.

ANDROID
keressen ra a ,Smart Life" kifejezésre a Google Play

i0S
keresse meg a ,Smart Life" kifejezést az Apple Store

e Hozzon létre fiokot a "Smart Life" alkalmazasban, és jelentkezzen be.
e  Engedélyezze az alkalmazas altal kért dsszes engedélyt:
ANDROID: engedélyezze a ,Hely" és a ,Kozeli eszkozok" alkalmazasengedélyeket.
i0S: engedélyezze a ,Helyszin", ,Bluetooth” és ,Helyi halézat" alkalmazasengedélyeket.

e  Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos aljzathoz .

e  Miutan bejelentkezett a ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban talalhaté ,+"
ikonra, majd kattintson az ,Eszkdz hozzaadasa" gombra.

e  Megjelenik az "Eszkdzok felfedezése”: "TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro”, kattintson a
"Hozzaadas" gombra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a Wi-Fi halézat jelszavat (ha még nem
talalhato meg automatikusan), majd kattintson a " Kovetkez6 ". A késziilék megkezdi a parositast
az alkalmazassal.

e  Sikeres parositas utan a név mellett egy zold ikon jelenik meg,



a "TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" késziiléke sikeresen bekeriilt az alkalmazasba.
e Kattintson a ,Kész" gombra, és most mar telefonon is vezérelheti a késziilék kivalasztott funkcioit.

Az operacios rendszer szoftveres osszetettsége és a Google/Apple alkalmazasbiztonsagi
kovetelményei miatt az alkalmazas funkciéit rendszeresen médositani kell. Ezenkiviil frissitse telefonja
operacios rendszerét a legtjabb verziéra. Az alkalmazashoz Android 10 és Gjabb operacids rendszer
sziikséges, ellenkez esetben a miikodése nem garantalhaté.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  HaaTESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nem jelenik meg a ,Smart Life" alkalmazasban, allitsa
vissza a WiFi kapcsolatot. Kapcsolja be a késziiléket a Bekapcsolé gomb megnyomasaval, majd
nyomja meg és tartsa lenyomva a POWER ikont legalabb 8 masodpercig, amig sipolast nem hall.
Ezutan parositsa Ujra a fenti eljaras szerint.

e  Gyd6zddjon meg arrdl, hogy okostelefonja és siit6je Wi-Fi jellefedettsége jo és elég erds. ElGszor
allitsa be a siit6t a Wi-Fi utvalaszto kozelében.

e  Gyd6zAdjon meg arrdl, hogy a ,Helyszin" (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

e Gyd6zAdjon meg arrdl, hogy egy harmadik félt6l szarmazo alkalmazas (VPN, viruskeresd, tiizfal
stb.) nem akadalyozza
az okostelefonhoz val6 hozzaférést.

e Prébaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi dtvalasztohoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

e  Tul sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi utvalasztéhoz, vagy le van tiltva az Uj eszkoz
csatlakoztatasanak lehetdsége.

o Allitsa vissza a Wi-Fi Gtvalasztot.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a siitd a j6 mindségii és erés Wi-Fi jel hatokorén beliil van.
A 2.4 GHz-es frekvencian miikodé Wi-Fi halozat és a WPAT1 vagy WPA2 biztonsag tamogatott.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a vezetéket, a csatlakozodugét vagy a késziiléket.

e  Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket.

o  Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbol, és hagyja teljesen kihilni.

e Javasoljuk, hogy a késziiléket leh(ilés utan azonnal tisztitsa meg, miel6tt az ételmaradékok
kiszaradnanak.

e Nedves ruhaval tordlje le a késziilék aljat és kiilsejét.

e Az élelmiszerrel érintkezésre szant kivehetd részek mosogatogépben is moshatok, de a
tapadasmentes feliilet hosszabb védelme (tartéssaga) érdekében tovabbra is a kézi mosast
javasoljuk.

e  Atapadasmentes bevonat lehet6 leghosszabb ideig torténé megdrzése érdekében ne hasznaljon
éles vagy fémtargyakat, strol6 hatasu tisztitoszereket, durva szivacsokat és drétkeféket.

e  Mossa el ezeket az alkatrészeket folyd meleg viz alatt semleges konyhai tisztitoszer és puha
szivacs hozzaadasaval. Ezutan oblitse le tiszta vizzel, szaritsa meg megfeleléen és tegye vissza a
helyére.

e Hamaradvany tapad a kivehet6 kosar aljara, toltse fel forré szappanos vizzel és hagyja
beszivadni, majd puha szivaccsal mossa le.



HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas

A késziilék nem mikodik. Ellendrizze, hogy a késziilék valdban csatlakoztatva
van-e a halézathoz.

Helyezze be teljesen a kiilsé tartalyt a késziilékbe.

Az étel nincs teljesen megfézve. Helyezzen kisebb adag ételt a kivehet6 kosarba.
Ha a kosar tllsagosan tele van, eléfordulhat, hogy az
étel alulsiilt.

Novelje a hémérsékletet vagy a f6zési id6t.

Az étel nem egyenletesen siil meg. Az egymasra vagy egymashoz kozel allé hozzavaldkat
f6zés kozben fel kell razni vagy megforgatni.

Siités utan nem ropogos az étel. Ha az ételt kis mennyiség(i olajjal permetezi be, az
novelheti a ropogdssagot.

A krumplit nem fézték jol. Adjunk hozza egy kis mennyiség(i olajat, kb. 15 ml-t.
Nyers burgonya chips készitésekor siités el6tt
aztassuk a nyers chipseket vizbe 15 percre, hogy
eltavolitsuk a keményit6t. Szaritsa meg 6ket, miel6tt
kis mennyiségli olajat adna hozza.

A nyers krumplit 0,5 cm x 7 cm-es csikokra vagjuk.

Fehér fiist jon ki a késziilékbal. A késziilék elsé hasznalatkor fehér fiistot bocsathat ki.
Rendben van.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kosarak és a késziilék
belseje megfeleléen meg van tisztitva, és
zsirmentesek.

Zsiros ételek fozésekor olaj szivarog a kiils6 edénybe.
Ez az olaj fehér fiistot termel, és a tartaly melegebb
lehet a szokasosnal. Ez normalis, és nem
befolyasolhatja a f6zést. Ovatosan kezelje a tartalyt.

A késziilék °F-ban mutatja a Kapcsolja be a késziiléket a POWER ikon
hémérsékletet megnyomasaval, majd nyomja meg és tartsa lenyomva
a TEMP/TIME ikont legalabb 8 masodpercig, amig
sipolast nem hall. A késziilék a hémérséklet-kijelz6t
°C-ra kapcsolja.

MUSZAKI TAMOGATAS
Tanacsra van szilksége a TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro beallitdsahoz és lizemeltetéséhez?
Lépjen kapcsolatha veliink: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOANYAGOK ES TARTOZEKOK
A fogyoeszkozok megvasarolhatok a TESLA marka hivatalos lizletében eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIA JAVITAS
Garancialis javitassal kapcsolatban forduljon ahhoz a keresked6hdz, ahol a TESLA terméket vasarolta.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

A garancia NEM vonatkozik:

e akésziiléket mas célokra hasznélja

e normalis dltozék

o afelhasznaléi kézikonyvben felsorolt "Fontos biztonsagi el6irasok” figyelmen kiviil hagyasa
e nem rendeltetésszer(i hasznalathél eredd elektromechanikus vagy mechanikai sériilések

e természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

e jogosulatlan javitas altal okozott karok

e olvashatatlan késziilék sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, a TESLA Electronics LTD kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek,
valamint a szabvanyok és eldirasok egyéb vonatkozo rendelkezéseinek, amelyek a berendezés tipusara
vonatkoznak.

C € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kovetelményeinek.

Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, kérjiik, érdeklédjon az elektromos és

elektronikus termékek helyi szelektiv gydjtési rendszerérdl.

Kérjiik, kovesse a helyi el6irasokat, €s ne dobja a régi termékeket a normal
. haztartasi hulladék kozé. A régi termék megfeleld artalmatlanitasa segit megel6zni

a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ

kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tovabbfejlesztése soran fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutato
modositasara. A hasznalati Gitmutaté aktudlis verzidja mindig megtalalhaté a www.tesla-electronics.eu
oldalon.




Gerbiamas kliente,
dékojame, kad pasirinkote TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite saugos instrukcijas ir laikykités visy jprasty saugos taisykliy.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
SIS PRODUKTAS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITINES NAMISYJE.

Sis jrenginys yra sudétingas elektromechaninis jrenginys, atkreipkite démesj j $ias instrukcijas:

Sveikas kepimo bidas pagrjstas karsto oro cirkuliacijos principu, kurio metu aliejaus nereikia
naudoti arba naudoti labai mazai. Nedékite j juos maisto produkty, kuriuose yra per daug riebaly,
nepilkite j inda skysciy ar aliejaus.

Nedékite daugiau maisto nei rekomenduojama. Nedékite maisto arciau nei 2 cm Zzemiau
virSutinio iSimamo indo krasto.

Prietaisas netinka skystiems patiekalams, pvz., sriuboms, padazams ar troSkiniams, ruosti.
Nenaudokite astriy ar metaliniy indy, kurie gali subraizyti nepridegantj pavirSiy.

Nestatykite prietaiso ant kaitlentés, kyla pavojus jj sugadinti.

Nenaudokite prietaiso per karstoje, dulkétoje ar drégnoje aplinkoje.

Neneskite prietaiso laikydami uz nuimamo konteinerio rankenos.

Prietaisas néra skirtas valdyti naudojant iSorinj laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo pulta.
Neleiskite vandeniui ar kitiems skysCiams patekti j prietaisa, kad iSvengtuméte elektros smugio.
Naudojant prietaisg Salia vaiky, reikia buti labai atidiems. Vaikams nerekomenduojama naudotis
jrenginiu savarankiskai be suaugusiyjy priezitros.

Kai prietaisas veikia, neuzdenkite oro jleidimo ar i$leidimo angos.

Nepalikite prietaiso be priezidros, kai jis jjungtas arba jjungtas j elektros lizda.

Po naudojimo visada iStraukite prietaisg i$ elektros lizdo.

Jei prietaisas naudojamas netinkamai, profesionaliems ar pusiau profesionaliems tikslams, arba
jei jis naudojamas ne pagal vartotojo vadove pateiktas instrukcijas, garantija nustoja galioti.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti TESLA jgaliotasis techninés prieziuros centras arba
panasios kvalifikacijos asmuo, kad biity i$vengta pavojaus.

Tik jgaliotas TESLA techninés prieziliros centras yra jgaliotas remontuoti ir kitaip trikdyti jrenginj.
Naudokite tik originalius TESLA priedus, skirtus Siam modeliui.

Nebandykite remontuoti jrenginio patys, kitaip garantija nebegalios.

Gamintojas ir importuotojas j Europos Sajungg neatsako uz zalg, atsiradusig dél jrenginio
veikimo, pavyzdziui: suzalojimas, nusiplikymas, gaisras, sugadinimas, kity daikty sunaikinimas ir
kt.

& ATSARGIAI, KARSTAS PAVIRSIAUS

Nestatykite prietaiso ant degiy pavirSiy arba Salia degiy medziagy!

Kai prietaisas veikia, pasiekiamy pavirSiy temperatiira gali bati aukStesné. Nelieskite jkaitusio
pavirsSiaus, kitaip galite nusideginti.

ISéme iSimama indq i$ prietaiso bikite ypac atsargus, kad nenusiplikytuméte karstais garais,



iSsiskirianciais i$ maisto.
e Jkaitintas nuimamas prietaiso dalis dékite tik ant kars¢iui atspariy pavirsiy.

SVARBI INFORMACIJA APIE MAITINIMO LAIDA

Maitinimo laida junkite tik tiesiai j jZemintg elektros lizda, nenaudokite ilgintuvo. Kad sumazintuméte
elektros smugio pavojy, jokiu budu nebandykite keisti kabelio jungties. Dél maitinimo laido ilgio
sumazéja rizika jsipainioti arba uzkliati uz maitinimo laido. Niekada nestatykite prietaiso ant karsty ar
slidziy pavirSiy arba $alia jy; Maitinimo laidas niekada neturi buti Salia karSty prietaiso daliy arba prie
ju liestis, Salia Silumos $altiniy arba paliktas ant astriy krasty.

PARUOSIMAS PRIES PIRMAJA NAUDOJIMA

e Nuimkite visas pakuotes ir reklaminius lipdukus, jskaitant valdymo skydelio dangtel;.

e Pastatykite prietaisg ant stabilaus, horizontalaus pavirSiaus. Nestatykite prietaiso ant karsciui
neatspariy pavirsiy. UZtikrinkite pakankamai laisvos vietos i$ visy pusiy (maziausiai 20 cm
Sonuose ir 50 cm virsuje).

e Nuvalykite prietaisg minksta, drégna Sluoste ir gerai iSdZiovinkite.

e Galite déti maista tiesiai ant groteliy, nenaudodami folijos ar kepimo popieriaus. Kepdami galite
naudoti originalig TESLA kepimo formg arba skarda, kurig galite jsigyti TESLA elektroninéje
parduotuvéje.

e Nenuimkite keturiy silikoniniy pédy nuo tinklelio.

PRIETAISU EKSPLOATACIJA

e |dékite lentyng j iSimamag talpykla, o tada jdékite indg j prietaisa.

e Prietaisas neveiks tol, kol iSorinis konteineris nebus visiskai uzdarytas.
e Jjunkite prietaisa j elektros lizdg .

e  Paspauskite POWER piktograma.

e  Paspauskite piktograma, kad pasirinktuméte norima programa ir ekrane pasirodys i$ anksto
nustatyta temperatiira ir laikas.

= -
B o L )

STOP TURN
PREHEAT CANCEL




Kepsnys, gruzdintos bulvytés, sparneliai, Soniné, juros gérybés / Zuvis, darZoveés, kepimas, vistiena,
kepimas ant groteliy, dZiovinimas, pasildymas, Sildymas

e Norédami sureguliuoti temperatura/laika, paspauskite TEMP/TIME.
Paspauskite + ir — piktogramas, kad padidintuméte arba sumazintuméte temperatura / laika.

TEMP I
TIME

o Norédami jjungti arba isjungti $iuos nustatymus, bakstelékite ISANKSTINIO PASildymo /
PASUKIMO PRIMINIMAS.

STOP | TUR

Rekomenduotuose iSankstiniuose nustatymuose pagal numatytuosius nustatymus jjungtas iSankstinis
pasildymas (ISANKSTINIS HEAT) ir priminimas purtyti / pasukti (TURN REMINDER).

PREHEAT / TURN rodomas raudonai ekrane, kai jjungtas.

Jei iSankstinis pasildymas (PREHEAT) jjungtas:

a. If’_aspe.)uskite START, ekrane pasirodys uZrasas ,PRE HEAT" (Pasildymas) ir prietaisas pradeda

b. thlgg:giai iSimkite iSimama krepselj, jdékite maista j vidy ir jstumkite atgal. Prietaisas automatiskai
pradés gaminti.

Jei iSankstinis PaSildymas (PREHEAT) iSjungtas:

a.  ISimkite iSimama krepSelj, jdékite maistg j vidy ir jstumkite atgal.
b. Paspauskite START.

TURN
REMINDER

Jei jjungtas pakratymo/posiikio priminimas (TURN REMINDER):

a. puséjus gaminimo laikui, pasigirs pypteléjimas ir ekrane pasirodys uZrasas , TLRMN FOOD".
b.  Atsargiai iSimkite iSimama krepselj ir padékite jj ant karsc€iui atsparaus pavirsiaus.
c. Suplakite arba apverskite maistg Znyplémis arba suktuku.
d. ]dékite iSimama krepsSelj j prietaisa, kad automatiskai testuméte gaminima.

Jei krepSelio neiSimsite, gaminimas bus tesiamas. Pasibaigus pasirinktam gaminimo laikui, prietaisas
pypsi, o ekrane pasirodys uZrasas ,ENC" (Pabaiga). Ventiliatorius kurj laikg veiks, kol prietaisas atves.
Atsargiai iSimkite iSimama krepSelj ir padékite jj ant karSCiui atsparaus pavirSiaus. ISimkite maista i$
krepsSio naudodami Znyple arba suktuva.



|SPEJIMAS:

Visada bukite atsargus iSimdami krepSelj gaminimo metu arba po jo, nes gali iSeiti karsti garai.
ISimamas krepSelis ir maistas bus karsti, nelieskite karsty pavirsiy.

Nenaudokite astriy ar metaliniy indy, kurie gali subraizyti nepridegantj pavirsiy.

Neverskite krepSelio aukstyn kojomis, nes krepSelio apacioje susikaupes aliejaus perteklius
nutekés ant maisto.

SUSTABDYTI/ATSAUKTI GAMYBA

Norédami sustabdyti gaminima, paspauskite STOP/ATSAUKTI piktograma. Norédami testi gaminima,
paspauskite START piktograma. Kepimo metu iSémus krepSelj i$ prietaiso, gaminimas sustoja.
Grazinus krepselj j prietaisa, gaminimas bus automatiskai tesiamas.

Norédami atSaukti gaminima, du kartus paspauskite STOP/CANCEL.

TURN
REMINDER

PRIETAISO ISJUNGIMAS

Norédami iSjungti prietaisg, paspauskite ir palaikykite maitinimo piktograma. Kai nenaudojate,
iStraukite kistuka i$ elektros lizdo. Jei jjungsite prietaisg ir nepaleisite jokios programos, prietaisas po
kurio laiko automatiskai iSsijungs.

GAMINIMO PATARIMAI

o Jkaitinus (ISANKSTAI) gruzdintuvés prietaisa prie dedant maista, paprastai bus uztikrintas
geriausias gaminimo rezultatas. Kai gaminate kelias partijas i$ eilés, paSildykite tik pirmaja
porcija.

e Jpuséjus kepimo laikui, maistg pakratykite arba pasukite (PRIMINIMAS POPQJE), kad tolygiai
apskrusty. MaZesnius sukrautus maisto produktus, tokius kaip traskuciai ar grynuoliai, paprastai
reikia suplakti.

e  Uztikrindami geresne karsto oro cirkuliacija pasieksite geresniy gaminimo rezultaty. Todél
neperpildykite iSimamo indo maistu ir, jei reikia, maistg pakratykite .

e Likus kelioms minutéms iki gaminimo pabaigos, patikrinkite maistg, ar jis iSkepes, ir, jei reikia,
kepkite ilgiau.

e  Jsitikinkite, kad mésa pasieké saugig kepimo temperatura.

e  Karsto oro gruzdintuvé veikia panasiai kaip kepimo orkaité; Vykdykite paruo§imo instrukcijas ant
pakuotés arba orkaités recepte.

e  MaZesniems maisto gabalams gaminti paprastai reikia Siek tiek trumpesnio laiko nei didesniy
gabaly.

e  Kai gaminate kelias partijas i$ eilés, paSildykite tik pirmaja porcija.

e SvieZias bulvytes pamirkykite vandenyje 15 minuciy, kad pasalintuméte krakmola. Tada bulvytes
iSdZiovinkite ir sumaiSykite su 1 Saukstu aliejaus, kad jos baty traskesnés.

e  Kad pavirSius buty traskesnis, rekomenduojame maistg purksti/maisyti klasikiniu kepimo aliejumi.



VALDYMAS NAUDOJANT TELEFONA

e Jjunkite ,Bluetooth" savo telefone.
e |diekite jrenginio valdymo programa telefone ir vadovaukités vedlio nurodymais, kad susietuméte
su prietaisu.

ANDROIDAS
.Google Play" ieSkokite programos ,Smart Life".

i0S
.Apple Store" ieSkokite programos ,Smart Life".

e Susikurkite paskyra programoje ,ISmanusis gyvenimas" ir prisijunkite.

e Leisti visus programos praSomus leidimus:

ANDROID: suteikite programos leidimus ,Vietové" ir ,Netoliese esantys jrenginiai".
i0S: jgalinkite programos leidimus ,Vieta", ,Bluetooth” ir ,Vietinis tinklas".

e Jjunkite prietaisa j elektros lizda.

e Prisijunge prie programélés ,Smart Life", spustelékite piktograma ,+" virSutiniame deSiniajame
kampe, tada spustelékite ,Pridéti jrenginj".

e Rasti jrenginiai bus rodomi skiltyje ,Jrenginiy atradimas": , TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro*,
spustelékite ,Pridéti", bus rodomas Wi-Fi tinklas, jveskite Wi-Fi tinklo slaptaZodi (jei jis dar
nerastas automatiskai) ir spustelékite ,Kitas". Prietaisas pradés susieti su programa.

e  Po sékmingo susiejimo Salia pavadinimo atsiras Zalia piktograma, jusy prietaisas
.TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" sékmingai jtrauktas j programa.

e  Spustelékite ,Atlikta" ir dabar galésite valdyti pasirinktas prietaiso funkcijas telefonu.

Dél operacinés sistemos programinio sudétingumo ir Google/Apple taikomy programy saugumo
reikalavimy, butina reguliariai koreguoti programos funkcijas. Taip pat nuolat atnaujinkite savo
telefono operacine sistemg iki naujausios versijos. Programai reikalinga ,Android 10" ir naujesné
operaciné sistema, kitaip jos funkcionalumas negali biiti garantuotas.

PROGRAMOS TRIKCIU SALINIMAS

e Jei TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nerodomas programoje ,Smart Life", i$ naujo nustatykite
~WiFi" rysj. Jjunkite prietaisg paspausdami maitinimo piktograma, paspauskite ir palaikykite
POWER piktograma bent 8 sekundes, kol iSgirsite pypteléjima. Tada atlikite naujg susiejima pagal
auks$ciau aprasyta procediira.

e [sitikinkite, kad juisy iSmaniojo telefono ir gruzdintuvés Wi-Fi signalo apréptis yra pakankamai
gera ir stipri. Atlikite pradine gruzdintuvés saranka $alia ,Wi-Fi" marsruto parinktuvo.

e  Jsitikinkite, kad jiisy iSmaniajame telefone jjungta ,Location" (GPS).

o Jsitikinkite, kad treciosios $alies programa (VPN, antivirusing, ugniasiené ir kt.) neblokuoja
prieigos prie jusy iSmaniojo telefono.

e Pabandykite prisijungti prie kito ,Wi-Fi" mar$ruto parinktuvo arba ,Wi-Fi" vieSosios interneto



prieigos tasko kitame iSmaniajame telefone, kad iSvengtuméte interneto rysio klaidos.

e Prie ,Wi-Fi" marSruto parinktuvo prijungta per daug jrenginiy arba galimybé prie jo prijungti nauja
jrenginj uzblokuota.

e IS naujo nustatykite ,Wi-Fi" marsruto parinktuva.

Pastaba: sitikinkite, kad gruzdintuvé yra gero ir stipraus ,Wi-Fi" signalo diapazone. Palaikomas ,Wi-Fi
tinklas, veikiantis 2,4 GHz dazniu, o WPA1 arba WPA2 sauga.

VALYMAS IR PRIEZIURA
Niekada nemerkite laido, kiStuko ar prietaiso j vanden; ar kitg skyst;.

ISvalykite prietaisg po kiekvieno naudojimo.

Prie$ valydami, atjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

Rekomenduojame valyti prietaisa i$ karto po to, kai jis atvés, prie§ iSdzitvus maisto likuc¢iams.

Prietaiso pagrindg ir iSore nuvalykite drégna Sluoste.

Nuimamas dalis, skirtas liestis su maistu, galima plauti indaplovéje, taCiau vis tiek

rekomenduojame plauti rankomis, kad bty ilgesné nepridegancio pavirSiaus apsauga

(patvarumas).

o Norédami kuo ilgiau iSlaikyti nepridegancia danga, nenaudokite astriy ar metaliniy daikty,
abrazyviniy valymo priemoniy, Siurk$¢iy kempiniy ir Sveitimo pagalvéliy.

e Nuplaukite Sias dalis po Siltu tekan€iu vandeniu su neutralia virtuvés plovimo priemone ir minksta
kempine. Tada nuplaukite Svariu vandeniu, gerai nusausinkite ir padékite atgal j vieta.

o Jeilikuciai prilipo prie iSimamo krepselio dugno, uZpildykite jj karstu vandeniu ir plovikliu, leiskite

susigerti, tada nuplaukite minksta kempine.

TRIKCIY SALINIMAS

Problema Sprendimas

Prietaisas neveikia. Patikrinkite, ar jrenginys i$ tikryjy prijungtas prie maitinimo
Saltinio.
Visiskai jkiskite iSorine talpykla j prietaisa.

Maistas néra visiskai | iSimama krepSelj sudékite maZesnes maisto porcijas.

paruostas. Jei krepSelis perpildytas, maistas gali buti nepakankamai iskepes.
Padidinkite temperatiirg arba kepimo laika.

Maistas iSkeptas netolygiai. | Ingredientus, kurie sukrauti vienas ant kito arba arti vienas kito,
gaminant reikia suplakti arba apversti.

Maistas po kepimo néra Apipurskus maistg nedideliu kiekiu aliejaus, gali padidéti

traskus. traskumas.

Bulvytés nebuvo gerai Jpilkite nedidelj kiekj aliejaus, apie 15 ml. Gamindami bulvytes i$

iSkeptos. Zaliy bulviy, prie$ kepdami nevirtas bulvytes pamirkykite vandenyje
15 minucéiy, kad nelikty krakmolo. ISdZiovinkite juos pries jpildami
nedidelj kiekj aliejaus.
Nevirtas bulvytes supjaustykite 0,5 cm x 7 cm dydZio juostelémis.

IS prietaiso sklinda balti Pirma kartg naudojant prietaisg gali sklisti balti dumai, tai normalu.

dumai. Jsitikinkite, kad krepseliai ir prietaiso vidus yra tinkamai iSvalyti ir
be riebaly.
Gaminant rieby maista, aliejus istekés j iSorinj inda. Sis aliejus
skleis baltus diimus, o indas gali buti karStesnis nei jprastai. Tai




normalu ir neturéty turéti jtakos gaminimui.
Atsargiai elkités su konteineriu.

Prietaisas man rodo Jjunkite prietaisg paspausdami POWER piktograma, tada
temperatura °F. paspauskite ir palaikykite piktogramg TEMP/TIME bent 8 sekundes,
kol iSgirsite pypteléjima. Prietaisas perjungia temperatros ekrang j
°C.

TECHNINE PAGALBA
Ar jums reikia patarimo, kaip nustatyti ir valdyti TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?
Susisiekite su mumis: www.tesla-electronics.eu.

EKSPLOATACINES MEDZIAGOS IR PRIEDAI
Eksploataciniy medziagy galite jsigyti oficialioje TESLA parduotuvéje eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTINIS REMONTAS
Dél garantinio remonto kreipkités j pardavéjg, i$ kurio jsigijote TESLA gaminj.

Garantija NETAIKOMA:

e naudojant prietaisa kitiems tikslams

e normalus nusidévéjimas

e nesilaikant ,Svarbiy saugos nurodymy", pateikty vartotojo vadove

e elektromechaniniai ar mechaniniai pazeidimai, atsirade dél netinkamo naudojimo

e  Zala, kurig sukelia gamtos elementai, tokie kaip vanduo, ugnis, statiné elektra, elektros Suoliai ir

kt.
e  7Zalg, atsiradusig dél neteiséto remonto
e nejskaitomas jrenginio serijos numeris

ATITIKIMO DEKLARACIJA
Mes, TESLA Electronics LTD, pareiSkiame, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
atitinkamas standarty ir reglamenty nuostatas, susijusias su jrenginio tipu.

C € Sis gaminys atitinka Europos Sajungos reikalavimus.

Jei Sis simbolis yra pritvirtintas prie gaminio, informuokite apie vietine atskiro

elektriniy ir elektroniniy gaminiy surinkimo sistema.

Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seny gaminiy j jprastas buitines
— atliekas. Tinkamas seno gaminio iSmetimas padeda iSvengti galimy neigiamy

pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Kadangi produktas yra kuriamas ir tobulinamas, pasiliekame teise keisti vartotojo vadova. Dabartine
Sio vartotojo vadovo versijg visada galite rasti adresu www.tesla-electronics.eu.

Dizainas ir specifikacijos gali buti kei¢iami be jspéjimo , iSskyrus spausdinimo klaidas.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Drogi kliencie,
dziekujemy za wybranie TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa i postepowaé zgodnie ze
wszystkimi standardowymi zasadami bezpieczeristwa.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym urzgdzeniem elektromechanicznym, dlatego nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace instrukcje:

Zdrowa metoda smazenia opiera sie na zasadzie cyrkulacji gorgcego powietrza, ktora nie
wymaga uzycia oleju lub wymaga jego uzycia w bardzo matej ilosci. Do pojemnika nie nalezy
wktada¢ zywno$ci o duzej zawartosci ttuszczu ani dodawac zadnych ptynéw lub oleju.

Nie nalezy wktadac wiecej jedzenia, niz jest to zalecane. Nie umieszczaj zywnosci blizej niz 2 cm
ponizej gornej krawedzi wyjmowanego pojemnika.

Urzadzenie nie nadaje sie do przygotowywania potraw ptynnych, takich jak zupy, sosy czy
gulasze.

Nie uzywaj ostrych ani metalowych naczyn, ktére moga zarysowac powierzchnie
nieprzywierajaca.

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na kuchence, istnieje ryzyko jego uszkodzenia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze, zakurzonych lub
wilgotnych.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za uchwyt wyjmowanego pojemnika.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocga zewnetrznego timera ani oddzielnego
pilota.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie dopu$¢ do przedostania si¢ wody lub innych ptynéw do
wnetrza urzadzenia.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci. Nie
zaleca sig, aby dzieci korzystaty z urzadzenia samodzielnie bez nadzoru osoby dorostej.

Nie zakrywaj wlotu ani wylotu powietrza, gdy urzadzenie jest wigczone.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wigczone lub podtgczone do gniazdka
elektrycznego.

Zawsze odtgczaj urzadzenie od gniazdka elektrycznego po uzyciu.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku nieprawidtowego uzytkowania urzagdzenia do celéw
profesjonalnych lub pétprofesjonalnych, a takze w przypadku uzytkowania niezgodnie z instrukcja
obstugi.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Tylko autoryzowany serwis TESLA jest upowazniony do wykonywania napraw i innych ingerenciji
w urzadzenie.

Stosuj wytacznie oryginalne akcesoria TESLA przeznaczone do tego modelu.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz spowoduje to utrate gwaranciji.



Producent i importer na terenie Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
powstate w wyniku eksploatacji urzadzenia, takie jak: obrazenia, oparzenia, pozar, uszkodzenie,
zniszczenie innych rzeczy, itp.

& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

Nie umieszczaj urzadzenia na powierzchniach fatwopalnych ani w poblizu materiatow
tatwopalnych!

Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza. Nie dotykaj
rozgrzanej powierzchni, gdyz mozesz sie poparzyé.

Po wyjeciu wyjmowanego pojemnika z urzadzenia zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢, aby nie
poparzy¢ sie goraca parag wydobywajaca sie z potrawy.

Podgrzewane, zdejmowane czesci urzadzenia nalezy umieszczac wytacznie na powierzchniach
odpornych na dziatanie wysokiej temperatury.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Podtaczaj przewdd zasilajgcy wytacznie bezposrednio do uziemionego gniazdka elektrycznego, nie
uzywaj przedtuzacza. Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy podejmowac zadnych préb
modyfikacji ztacza kabla. Dtugo$é przewodu zasilajagcego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub
potkniecia sie o przewdd. Nigdy nie umieszczaj urzadzenia na goracych lub sliskich powierzchniach
lub w ich poblizu; Przewdd zasilajagcy nie powinien nigdy znajdowac sie w poblizu ani stykac¢ sie z
goracymi czesciami urzadzenia, w poblizu Zrodet ciepta ani na ostrych krawedziach.

PRZYGOTOWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usur wszystkie naklejki opakowaniowe i reklamowe, w tym folie ochronng z panelu sterowania.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach, ktore nie sg odporne na ciepto. Zapewnij wystarczajacg ilos¢ wolnej przestrzeni
ze wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm u gory).

Wytrzyj urzadzenie miekka, wilgotng Sciereczka i doktadnie wysusz.

Jedzenie mozesz uktada¢ bezposrednio na ruszcie, bez uzycia folii i papieru do pieczenia. Do
pieczenia mozesz wykorzysta¢ oryginalng forme do pieczenia lub blache do pieczenia TESLA,
ktéra kupisz w e-sklepie TESLA.

Nie usuwaj czterech silikonowych nézek z rusztu.

OBStUGA URZADZENIA

e W16z ruszt do wyjmowanego pojemnika, a nastepnie wtéz pojemnik do urzadzenia.

e Urzadzenie nie bedzie dziata¢, dopdki zewnetrzny pojemnik nie zostanie catkowicie zamkniety.
e  Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego .

e Nacisnij ikone ZASILANIE

Nacisnij ikone , aby wybra¢ zadany program, a na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura
i czas.



STOP | TURN
PREHEAT CANCEL O

Stek, Frytki, Skrzydetka, Bekon, Owoce morza, Warzywa, Pieczenie, Kurczak, Grill, Suszenie,
Podgrzewanie, Utrzymac ciepto.

e Nacisnij TEMP/TIME, aby ustawi¢ temperature/czas.
Nacisnij ikony + i —, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature/czas.

TEMP I
TIME
o Dotknij PREHEAT/TURN REMINDER, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ te ustawienia.
O
T
CANCEL

Rozgrzewanie wstepne (PREHEAT) i Przypomnienie o wstrzas$nieciu/obroceniu (TURN REMINDER) sa
domyslnie wiaczone w zalecanych ustawieniach wstepnych.

Po wiaczeniu funkcja PREHEAT/TURN pojawi sie na wyswietlaczu na czerwono.

Funkcja PREHEAT jest wiaczona:

a.  Nacisnij Start na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,PRE HERT" i urzadzenie rozpocznie wstepne
nagrzewanie. Po podgrzaniu urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,ADD FOOD" dodaj zywnoscé.

b.  Ostroznie wyjmij wyjmowany kosz, wtdéz zywnos¢ do srodka i wsun go z powrotem. Urzadzenie
rozpoczyna gotowanie automatycznie.

Jesli funkcja Rozgrzewanie wstepne (PREHEAT) jest wylaczona:

a.  Wyjmij wyjmowany kosz, wtdz do niego zywno$¢ i wsun ja z powrotem.
b.  Naci$nij START.



TURN
REMINDER

Przypomnienie o wstrzasnieciu/obroceniu (TURN REMINDER) jest wiaczone:

a. W potowie czasu gotowania rozlegnie sie sygnat dZwiekowy, a na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat , TURM FOCD".

b.  Ostroznie wyjmij wyjmowany kosz i umie$¢ go na powierzchni odpornej na ciepto.

c.  Wstrzasnij lub obréé zywnos$¢ za pomoca szczypiec lub obracarki.

d.  WI6z wyjmowany kosz do urzadzenia, aby automatycznie wznowié gotowanie.

Jesli nie wyjmiesz koszyka, gotowanie bedzie kontynuowane. Po uptywie wybranego czasu gotowania
urzadzenie wyemituje sygnat dZzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,END" (Koniec).
Wentylator bedzie pracowat jeszcze przez jakis czas, az urzadzenie sie ochtodzi. Ostroznie wyjmij
koszyk i pot6z go na powierzchni odpornej na ciepto. Wyjmij jedzenie z koszyka za pomoca szczypiec
lub topatki.

OSTRZEZENIE:

e  Zawsze zachowaj ostroznos$¢ podczas wyjmowania kosza w trakcie i po gotowaniu, moze
wydostac sie gorgca para.

e  Wyjmowany kosz i jedzenie bedzie gorace! Nie dotykaj goragcych powierzchni.

e Nie uzywaj ostrych ani metalowych przyboréw, ktore moga porysowacé powierzchnie
nieprzywierajaca.

e Nie odwracaj kosza do gory nogami, gdyz nadmiar ttuszczu zgromadzonego na dnie kosza sptynie
na zywnos¢.

ZATRZYMAJ/ANULUJ GOTOWANIE

Nacisnij ikonge STOP/CANCEL, aby zatrzymac gotowanie. Nacisnij ikone START, aby wznowi¢
gotowanie. Wyjecie kosza z urzadzenia podczas gotowania powoduje przerwanie gotowania. Ponowne
wilozenie kosza do urzadzenia powoduje automatyczne wznowienie gotowania.

Nacisnij dwukrotnie STOP / CANCEL, aby anulowa¢ gotowanie.

TURN

WYLACZANIE URZADZENIA

Nacisnij i przytrzymaj ikone zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie. Gdy nie jest uzywany, odtacz go od
gniazdka. Jesli wiaczysz urzadzenie i nie uruchomisz zadnego programu, urzadzenie po chwili wytaczy
sie automatycznie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

e  Wstepne podgrzanie (PREHEAT) frytkownicy przed dodaniem zywnosci zazwyczaj zapewnia
najlepsze rezultaty gotowania. W przypadku gotowania wielu porcji z rzedu nalezy podgrzac tylko
pierwszg porcje.



Przypomnienie o wstrzasnieciu/obréceniu (TURN REMINDER) w potowie czasu gotowania,
uzyskasz réwnomierne zarumienienie. Potrzgsanie zwykle wymaga utozenia mniejszych
produktéw spozywczych, takich jak chipsy lub nuggetsy.

Zapewniajac lepsza cyrkulacje goracego powietrza, osiggniesz lepsze rezultaty gotowania.
Dlatego nie przepetniaj wyjmowanego pojemnika jedzeniem i w razie potrzeby potrzasnij
jedzeniem.

Na kilka minut przed koficem gotowania sprawdz, czy potrawa jest wystarczajaco ugotowana i w
razie potrzeby gotuj ja diuzej.

Upewnij sie, ze mieso osiggneto bezpieczng temperature gotowania.

Frytownica powietrzna dziata podobnie jak toster; postepuj zgodnie z instrukcja przygotowania na
opakowaniu lub w przepisie na piekarnik.

Mniejsze kawatki zywnosci zwykle wymagaja nieco krétszego czasu gotowania niz wieksze
kawatki.

W przypadku gotowania wielu porcji z rzedu nalezy podgrzac tylko pierwsza porcje.

namocz $wieze frytki ziemniaczane w wodzie na 15 minut, aby usuna¢ skrobie. Nastepnie osusz
frytki i wymieszaj z 1 tyzka oleju, aby byly bardziej chrupiace.

Aby uzyskaé bardziej chrupigca powierzchnie, zalecamy spryskanie/wymieszanie jedzenia
klasycznym olejem stotowym.

OSTRZEZENIE:

Zawsze nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas wyjmowania akcesoriéw w trakcie i po gotowaniu -
moze wydosta¢ sie goraca para.

Akcesoria i jedzenie beda gorace. Nie dotykaj goracych powierzchni.

Nie uzywaj ostrych ani metalowych przyboréw, ktére moga porysowaé powierzchnie
nieprzywierajaca.

STEROWANIE ZA POMOCA TELEFONU

Wiacz Bluetooth w swoim telefonie.
Zainstaluj aplikacje do sterowania urzadzeniem na swoim telefonie i postepuj zgodnie z
instrukcjami kreatora, aby sparowaé z urzadzeniem.

ANDROID
wyszukaj ,Smart Life" w Google Play

i0S
wyszukaj ,Smart Life" w sklepie Apple Store

Zat6z konto w aplikacji ,Smart Life" i zaloguj sie.
Wiacz wszystkie uprawnienia, o ktdre prosi aplikacja:
ANDROID: wtacz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja" i ,Urzadzenia w poblizu”.



i0S: wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja", ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna”.

Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego .

Po zalogowaniu sie do aplikacji ,Smart Life" kliknij ikone ,+" w prawym gérnym rogu, a nastepnie
kliknij ,Dodaj urzadzenie".

Wyswietli sie ,Wykrywanie urzadzen": ,TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro", kliknij ,Dodaj",
wyswietli sie sie¢ Wi-Fi, wprowadzZ hasto sieci Wi-Fi (jesli nie zostato jeszcze znalezione
automatycznie) i kliknij ,Nastepny”. Urzadzenie rozpocznie parowanie z aplikacja.

Po pomysinym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, Twoje urzadzenie

.TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" zostato pomyslInie dodane do aplikacji.

Kliknij ,Gotowe" i teraz mozesz sterowaé wybranymi funkcjami urzadzenia przez telefon.

Ze wzgledu na ztozono$¢ oprogramowania systemu operacyjnego i wymagania Google/Apple
dotyczace bezpieczenstwa aplikacji konieczne jest regularne dostosowywanie funkcji aplikacji. Nalezy
takze aktualizowaé system operacyjny telefonu do najnowszej wersji. Aplikacja wymaga systemu
operacyjnego Android 10 lub nowszego, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac jej
funkcjonalnosci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

Jezeli TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nie pojawia sie w aplikacji ,Smart Life", zresetuj
potaczenie WiFi. Wigcz urzadzenie naciskajac ikone Zasilanie, nacisnij i przytrzymaj ikone
ZASILANIE przez co najmniej 8 sekund, az ustyszysz sygnat dzwiekowy. Nastepnie ponownie
sparuj zgodnie z powyzszg procedura.

Upewnij sie, Ze zasieg sygnatu Wi-Fi dla Twojego smartfona i frytkownicy jest dobry i
wystarczajaco silny. Po raz pierwszy skonfiguruj frytownice w poblizu routera Wi-Fi.

Upewnij sie, ze w smartfonie jest wtaczona funkcja ,Lokalizacja" (GPS).

Upewnij sie, ze aplikacja innej firmy (VPN, antywirus, zapora sieciowa itp.) nie blokuje dostepu
do Twojego smartfona.

Sprébuj potaczy¢ sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie, aby
wykluczy¢ btad po stronie potaczenia internetowego.

Do routera Wi-Fi jest podtaczonych zbyt wiele urzadzen lub mozliwos$¢ podtaczenia do niego
nowego urzadzenia jest zablokowana.

Zresetuj router Wi-Fi.

Uwaga: Upewnij sig, Ze frytownica znajduje sie w zasiegu wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi.
Obstugiwana jest sie¢ Wi-Fi dziatajaca na czestotliwosci 2.4 GHz i z zabezpieczeniem WPAT lub WPA2.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Nigdy nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od pradu i pozostawi¢ do catkowitego
ostygniecia.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia natychmiast po jego ostygnieciu, zanim wyschng resztki
jedzenia.

Wytrzyj podstawe urzadzenia i obudowe wilgotng szmatka.

Zdejmowane czesci przeznaczone do kontaktu z Zzywnoscig mozna myé w zmywarce, jednak nadal
zalecamy mycie reczne dla dtuzszej ochrony (trwatosci) nieprzywierajacej powierzchni.



e  Aby jak najdiuzej utrzymac powtoke nieprzywierajaca, nie nalezy uzywaé ostrych lub metalowych
przedmiotdw, sciernych srodkéw czyszczacych ani szorstkich gabek i szczotek drucianych.

e Umyj te czesci pod ciepta biezaca wodg z dodatkiem neutralnego detergentu kuchennego i miekka
gabka. Nastepnie optucz je czystg woda, doktadnie wysusz i odtdz na miejsce.

e Jedli pozostatosci przykleity sie do dna wyjmowanego kosza, napetnij go goracg woda z mydtem i
poczekaj, az sie wchtonie, a nastepnie umyj miekka gabka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata. Sprawdz, czy urzadzenie jest rzeczywiscie
podtaczone do sieci.

W16z catkowicie pojemnik zewnetrzny do
urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni ugotowane. Mniejsze porcje jedzenia umieszczaj w
wyjmowanym koszu.

Jesli kosz jest zbyt petny, zywnos$é moze byé¢
niedogotowana.

Zwieksz temperature lub czas gotowania.
Jedzenie nie jest rownomiernie ugotowane. Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie
nalezy w trakcie gotowania potrzasac lub obracac.

Jedzenie nie jest chrupigce po smazeniu. Spryskanie zywnosci niewielka iloscig oleju moze
zwiekszy¢ jej chrupkos¢.
Frytki nie byly dobrze ugotowane. Dodac niewielka ilos¢ olejku, ok. 15 ml. Robigc

surowe chipsy ziemniaczane, przed smazeniem
namocz niegotowane chipsy w wodzie na 15
minut, aby usung¢ skrobie. Wysusz je przed
dodaniem niewielkiej iloSci oleju.

Nieugotowane frytki pokroi¢ w paski o wymiarach
0,5cmx7cm.

Z urzadzenia wydobywa sie biaty dym. Przy pierwszym uzyciu urzadzenie moze
wytwarza¢ biaty dym. To jest w porzadku.
Upewnij sie, Ze kosze i wnetrze urzadzenia sg
odpowiednio oczyszczone i wolne od ttuszczu.
Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju
do zewnetrznego pojemnika. Olej ten bedzie
wytwarzat biaty dym, a pojemnik moze by¢
goretszy niz zwykle. Jest to normalne i nie
powinno mie¢ wptywu na gotowanie.

Z pojemnikiem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Wyswietlacz pokazuje btad ,E1", ,E2" lub Skontaktuj sie z dziatem serwisu TESLA.

JE3".

Urzadzenie pokazuje mi temperature Wiacz urzadzenie naciskajac ikone ZASILANIE,

w °F. nastepnie nacisnij i przytrzymaj ikone TEMP/CZAS

przez co najmniej 8 sekund, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy. Urzadzenie przetacza wskazanie
temperatury na °C.




WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz porady dotyczacej konfiguracji i obstugi TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie marki TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W sprawie naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupites$ produkt TESLA.

Gwarancja NIE dotyczy:

uzywania urzadzenia do innych celéw

normalne zuzycie

nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczenstwa" wymienionych w instrukcji obstugi

uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych powstatych na skutek nieprawidtowego

uzytkowania

e uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznos¢
statyczna, przepiecie itp.

e  uszkodzenr spowodowanych nieautoryzowang naprawa

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, oswiadczamy, Ze niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow wtasciwych dla typu sprzetu.

C € Produkt ten spetnia wymagania Unii Europejskie;.

Jezeli do produktu dotgczony jest ten symbol, nalezy zapytac o lokalny system

oddzielnej zbidrki produktéw elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucac starych produktéw do
— zwyktych odpadéw domowych. Wtasciwa utylizacja starego produktu pomaga

zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia

ludzkiego.

W zwigzku z rozwojem i udoskonalaniem produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji instrukcji
obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Btedy w druku zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de sigurantd inainte de utilizare si sa respectati toate
regulile normale de siguranta.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT NUMAI UTILIZARII CASNICE.

Acest dispozitiv este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Metoda sanatoasa de prajire se bazeaza pe principiul circulatiei aerului fierbinte, care necesita
utilizarea deloc sau foarte putina a uleiului. Nu puneti alimente cu continut ridicat de grasimi si
nu addugati lichide sau ulei in recipient.

Nu puneti mai multd mancare decét cantitatea recomandata. Nu asezati alimente mai aproape de
2 cm sub marginea superioarad a recipientului detasabil.

Aparatul nu este potrivit pentru prepararea de preparate lichide precum supe, sosuri sau tocanite.
Nu folositi ustensile ascutite sau metalice care ar putea zgéria suprafata antiaderenta.

Nu asezati aparatul pe plitd, exista riscul deteriorarii acestuia.

Nu utilizati dispozitivul in medii excesiv de calde, prafuite sau umede.

Nu transportati aparatul tindnd manerul recipientului detasabil.

Aparatul nu este conceput pentru a fi operat cu ajutorul unui temporizator extern sau al unei
telecomenzi separate.

Nu permiteti patrunderea apei sau a altor lichide in aparat pentru a evita socurile electrice.

Este necesara o atentie deosebitd atunci cand utilizati dispozitivul in apropierea copiilor. Nu este
recomandat ca copiii sd foloseasca dispozitivul independent, fard supravegherea unui adult.

Nu acoperiti intrarea sau iesirea aerului cand aparatul este in functiune.

Nu lasati aparatul nesupravegheat cand este pornit sau conectat la o priza electrica.

Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electrica dupa utilizare.

Daca aparatul este utilizat incorect, in scopuri profesionale sau semi-profesionale, sau daca nu
este utilizat conform instructiunilor din manualul de utilizare, garantia devine nula.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un centru de service
autorizat TESLA sau de o persoana calificata similar pentru a evita un pericol.

Doar un centru de service autorizat TESLA este autorizat sa efectueze reparatii si sa interfereze
in alt mod cu dispozitivul.

Utilizati numai accesorii originale TESLA destinate acestui model.

Nu incercati sa reparati singur dispozitivul, altfel garantia va deveni invalida.

Producétorul si importatorul in Uniunea Europeana nu este rdspunzator pentru daunele cauzate
de functionarea dispozitivului, cum ar fi: rénire, oparire, incendiu, deteriorare, distrugerea altor
lucruri etc.



& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTA

Nu asezati aparatul pe o suprafatd inflamabila sau Ianga materiale inflamabile!

Cand aparatul este in functiune, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai mare. Nu
atingeti suprafata incalzit, altfel va puteti arde.

Dupa ce scoateti recipientul detasabil din aparat, fiti foarte atenti pentru a evita oparirea de la
aburul fierbinte eliberat din alimente.

Asezati doar partile detasabile incalzite ale aparatului pe suprafete rezistente la caldura.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CORDONUL DE ALIMENTARE

Conectati cablul de alimentare direct numai la o priza electricd impamanta, nu utilizati un prelungitor.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel conectorul cablului.
Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de a se incurca sau de a se impiedica de cablul de
alimentare. Nu asezati niciodata aparatul pe sau |anga suprafete fierbinti sau alunecoase; Cablul de
alimentare nu trebuie s fie niciodata in apropierea sau in contact cu partile fierbinti ale aparatului,
langa surse de céldura sau lasat pe margini ascutite.

PREGATIREA INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Scoateti toate ambalajele si autocolantele publicitare, inclusiv folia de protectie de pe panoul de
control.

Asezati aparatul pe o suprafata orizontala stabild. Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt
rezistente la caldura. Asigurati suficient spatiu liber pe toate partile (cel putin 20 cm in lateral si 50
cm in partea de sus).

Stergeti aparatul cu o carpa moale umeda si uscati-I bine.

Puteti pune alimentele direct pe gratar fara a folosi folie sau hartie de copt. Cand coaceti, puteti
utiliza forma de copt sau foaia de copt originala TESLA, pe care o puteti cumpara din e-shop-ul
TESLA.

Nu scoateti cele patru picioare de silicon din grila.

OPERAREA APARATULUI

Introduceti suportul in recipientul detasabil si apoi introduceti recipientul in aparat.
Aparatul nu va functiona pana cand recipientul exterior nu este complet inchis.
Conectati aparatul la priza electrica .

Apasati pictograma POWER

Apasati pictograma pentru a selecta programul dorit, iar temperatura si ora presetate vor aparea
pe afisaj.



Friptura, Cartoi prajiti, Aripi, Sunnica, Frucce de mare, Legume, Coacerea, Pui, Frata, Deshidrata,
Reincelziti, Pastrati la calde.

e Apasati TEMP/TIME pentru a regla temperatura/timpul. Apasati pictogramele + si — pentru a creste
sau a micsora temperatura/timpul.

TEMP I
TIME

o Atingeti PREHEAT/TURN REMINDER pentru a activa sau dezactiva aceste setari.

TURN
REMINDER

Preincalzire (PREHEAT) si Memento de scuturare/intoarcere (TURN REMINDER) sunt activate in mod
implicit in presetarile recomandate.

PREHEAT / TURN va aparea rosu pe afisaj cand este activat.

Daca preincalzirea (PREHEAT) este activata:

a.  Apasati START
Afisajul va afisa "PRE HERT" (Preincalzire) si aparatul va incepe preincalzirea. Dupa preincalzire,
aparatul va emite un semnal sonor si va afisa "ADD FOOD" (Adaugati alimente).

b.  Scoateti cu grija cosul detasabil, puneti mancarea inauntru si glisati-l inapoi. Aparatul incepe sa
gateasca automat.

Daca preincalzirea (PREHEAT) este oprit:

a.  Scoateti cosul detasabil, puneti mancarea inauntru si glisati-I inapoi.
b. Apasati START.



a. Memento de scuturare/intoarcere (TURN REMINDER) este activat :

b. Lajumatatea timpului de gatire, se va auzi un semnal sonor si pe afisaj va aparea
o TURN FOOD".

c.  Scoateti cu grija cosul detasabil si asezati-l pe o suprafata rezistenta la caldura.

Agitati sau intoarceti mancarea folosind un cleste sau un turnator.

e. Introduceti cosul detasabil in aparat pentru a relua automat gatitul.

e

Dupa ce timpul de gatire pe care I-ati ales a trecut, aparatul va emite un bip si pe afisaj va aparea ,END".
Ventilatorul va continua sa functioneze un timp inainte ca aparatul sa se raceasca. Scoateti cu grija
cosul detasabil si asezati-| pe o suprafata rezistenta la caldura. Scoateti mancarea din cos folosind un
cleste sau un struncator.

AVERTIZARE:

e Fitiintotdeauna atenti cand scoateti cosul in timpul/dupa gatit - poate scapa aburul fierbinte!

e  Cosul detasabil si mancarea vor fi fierbinti! Nu atingeti suprafetele fierbinti.

e Nufolositi ustensile ascutite sau metalice care pot zgaria suprafata antiaderenta.

o Nuintoarceti cosul cu susul in jos, deoarece excesul de ulei care s-a acumulat in partea de jos a
cosului va curge pe alimente.

OPRIREA/ANULAREA GATITULUI

Apasati pictograma STOP / CANCEL pentru a opri gatitul. Apasati pictograma START pentru a relua
gatitul. Scoaterea cosului din aparat in timpul gatitului opreste gatitul. Intoarcerea cosului in aparat
reia automat gatitul.

Apasati STOP / CANCEL de doua ori pentru a anula gatirea.

TURN
REMINDER

OPRIREA APARATULUI

Apasati si mentineti apasata pictograma de alimentare pentru a opri aparatul. Cand nu este utilizat,
deconectati-l de la priza. Daca porniti aparatul si nu porniti niciun program, aparatul se va opri automat
dupa un timp.

SFATURI DE GATIT

e  Preincalzirea (PREHEAT) a friteuzei inainte de a adauga alimente va asigura, in general, cele mai
bune rezultate de gatit. Cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti doar primul lot.

e Memento de scuturare/intoarcere (TURN REMINDER) la jumatatea timpului de gatire, veti obtine o
rumenire uniforma. Agitarea necesita de obicei alimente mai mici care sunt stivuite, cum ar fi
chipsuri sau nuggets.

e Asigurand o mai buna circulatie a aerului cald, veti obtine rezultate mai bune la gatit. Prin urmare,
nu umpleti excesiv recipientul detasabil cu alimente si, daca este necesar, agitati alimentele.



e  Cu cateva minute inainte de sfarsitul timpului de gatire, verificati dacd mancarea este suficient de
gatita si, daca este necesar, gatiti-o mai mult.

e  Asigurati-va ca carnea a atins o temperatura sigura de gatit.

e O friteuza cu aer functioneaza la fel ca un cuptor de paine; urmati instructiunile de preparare de
pe ambalaj sau din reteta cuptorului.

e Bucatile mai mici de mancare necesitd, de obicei, un timp de gatire putin mai mic decat bucatile
mai mari.

e  Cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti doar primul lot.

 Inmuiati cartofii prajiti proaspeti in apa timp de 15 minute pentru a indeparta amidonul inainte de
prajire. Apoi se usuca cartofii prajiti si se amesteca cu 1 lingura de ulei pentru a le face mai
crocante.

e Pentru a obtine o suprafata mai crocanta, recomandam pulverizarea/amestecarea alimentelor cu
ulei de masa clasic.

AVERTIZARE:

e  Aveti intotdeauna grija atunci cand scoateti accesoriile in timpul/dupa gatit - poate iesi aburul
fierbinte.

e Accesoriile si mancarea vor fi fierbinti. Nu atingeti suprafetele fierbinti.

e Nufolositi ustensile ascutite sau metalice care pot zgaria suprafata antiaderenta.

CONTROLUL FOLOSIND TELEFONUL

e Activati Bluetooth pe telefon.
o Instalati aplicatia de control al dispozitivului pe telefon si urmati expertul pentru a asocia cu
aparatul.

ANDROID
cautati ,Smart Life" pe Google Play

i0S
cauta ,Smart Life" in Apple Store

e  Creeaza-ti contul in aplicatia ,Smart Life" si conecteaza-te.

e Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:
ANDROID: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie" si ,Dispozitive din apropiere”.
i0S: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie", ,Bluetooth” si ,Retea locala".

e  Conectati aparatul la priza electrica .

e Dupa ce v-ati conectat la aplicatia ,Smart Life", faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus, apoi
faceti clic pe ,Adaugati dispozitiv".

e  Seva afisa ,Descoperirea dispozitivelor": ,TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro", faceti clic pe
+Adaugati"”, va fi afisata reteaua Wi-Fi, introduceti parola retelei Wi-Fi (daca nu este deja gasita



automat) si faceti clic pe ,Urmatorul”. Aparatul va incepe asocierea cu aplicatia.

e Dupa asocierea cu succes, langa nume va aparea o pictograma verde, aparatul tau
.TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" a fost adaugat cu succes la aplicatie.

e  Faceti clic pe ,Terminat" si acum este posibil sa controlati functiile selectate ale aparatului prin
telefon.

Ca parte a complexitatii software a sistemului de operare si a cerintelor Google/Apple pentru
securitatea aplicatiei, este necesar sa se adapteze in mod regulat functiile aplicatiei. De asemenea,
mentineti sistemul de operare al telefonului actualizat la cea mai recenta versiune. Aplicatia necesita
sistemul de operare Android 10 si o versiune ulterioard, altfel functionalitatea acestuia nu poate fi
garantata.

REZOLVAREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e  Daca TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nu apare in aplicatia ,Smart Life", resetati conexiunea
WiFi. Porniti aparatul apasand pictograma Power, apasati si mentineti apasata pictograma
POWER timp de cel putin 8 secunde pana cand auziti un bip. Apoi reimperecheati conform
procedurii de mai sus.

e Asigurati-va ca acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone si friteuza este suficient de buna
si de puternica. Configurati friteuza pentru prima data langa routerul dvs. Wi-Fi.

e  Asigurati-va ca ,Locatia" (GPS) este activata pe smartphone.

e Asigurati-va ca o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul
la smartphone-ul dvs.

o incercati sd va conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone pentru a
exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a conecta un
dispozitiv nou la acesta este blocata.

e Resetati routerul Wi-Fi.

Nota: Asigurati-va ca friteuza se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi puternic si de inalta
calitate. Este acceptata o retea Wi-Fi care functioneaza la o frecventa de 2.4 GHz si securitate WPA1
sau WPA2.

CURI'\TARE Sl INTRETINERE
Nu scufundati niciodata cablul, stecherul sau aparatul in apa sau in orice alt lichid.

e  Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

« Inainte de curatare, scoateti aparatul din priza si lasati-| sa se riceasc complet.

e Varecomandam sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a racit, inainte ca resturile de alimente sa
se usuce.

e  Stergeti baza si exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

e Partile detasabile care sunt destinate contactului cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat
vase, dar totusi recomandam spalarea manuala pentru o protectie mai lunga (durabilitate) a
suprafetei antiaderente.

e Spalati aceste parti sub jet de apa calda, adaugand detergent neutru de bucatarie si un burete
moale. Apoi clatiti-le cu apa curat, uscati-le corespunzator si puneti-le inapoi la locul lor.

e Daca reziduurile se lipesc de fundul cosului detasabil, umpleti-1 cu apa fierbinte si sapun si lasati-
| sa se inmoaie, apoi spalati-1 cu un burete moale.



DEPANARE

Problema

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Verificati daca dispozitivul este cu adevarat conectat la
retea.

Introduceti complet recipientul exterior in aparat.

Mancarea nu este complet gatita.

Puneti portii mai mici de mancare in cosul detasabil.
Daca cosul este prea plin, alimentele pot fi prea putin
gatite.

Cresteti temperatura sau timpul de gatire.

Mancarea nu este gatita uniform.

Ingredientele care sunt stivuite una peste alta sau aproape
una de alta trebuie agitate sau intoarse in timpul gatirii.

Mancarea nu este crocanta dupa
prajire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei poate
creste crocantitatea.

Cartofii prajiti nu erau bine gatiti.

Adaugati o cantitate mica de ulei, aproximativ 15 ml. Cand
faceti chipsuri de cartofi cruzi, inmuiati chipsurile nefierte
in apa timp de 15 minute pentru a indeparta amidonul
inainte de a le praji. Uscati-le inainte de a adauga o
cantitate mica de ulei.

Se taie cartofii prajiti cruzi in fasii de 0,5 cm x 7 cm.

Din aparat iese fum alb.

Aparatul poate produce fum alb atunci cand este utilizat
pentru prima data. E in regula.

Asigurati-va ca cosurile si interiorul aparatului sunt
curdtate corespunzator si fara grasime.

Gatirea alimentelor grase va duce la scurgerea uleiului in
recipientul exterior. Acest ulei va produce fum alb si
recipientul poate fi mai fierbinte decat de obicei. Acest
lucru este normal si nu ar trebui sa afecteze gatitul.
Manipulati recipientul cu grija.

Aparatul imi arata temperatura in °F

Porniti aparatul apasand pictograma POWER, apoi apasati
si mentineti apasata pictograma TEMP/TIME timp de cel
putin 8 secunde pana cand auziti un bip. Aparatul comuta
afisajul temperaturii la °C.

SUPORT TEHNIC

Aveti nevoie de sfaturi privind configurarea si operarea TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?

Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLE SI1 ACCESORII

Consumabilele pot fi achizitionate din magazinul oficial al marcii TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATIE GARANTIE

Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Garantia NU se aplica pentru:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e uzuranormala

e nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” enumerate in manualul de utilizare

e daune electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e daune cauzate de elemente naturale precum apa, incendiu, electricitate statica, supratensiune etc.
e daune cauzate de reparatii neautorizate

e numarul de serie al dispozitivului imposibil de citit

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de echipament.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca acest simbol este atasat produsului, va rugam sa intrebati despre sistemul

dvs. local de colectare separata pentru produse electrice si electronice.

Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele vechi la
. gunoiul menajer normal. Eliminarea corecta a vechiului produs ajuta la prevenirea

potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Versiunea actuala a acestui manual de utilizare poate fi intotdeauna gasita la
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare, erorile de tiparire fiind rezervate.



Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro.

Pred pouzitim si prosim dokladne precitajte pravidla bezpe¢ného pouzivania a dodrZujte vSetky bezné
bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e  Zdravy spdsob fritovania je zaloZeny na principe cirkulacie horticeho vzduchu, ktory nevyZaduje
Ziadne alebo velmi malé mnoZstvo pouZitia oleja. Nevkladajte potraviny s prili§ vysokym
obsahom tuku, ani do naddoby nepridavajte ziadne tekutiny alebo olej.

e Nevkladajte vdcSie mnozstvo potravin, nez je odporicané mnozstvo. Potraviny neumiestnujte
blizSie ako 2 cm pod horny okraj vyberatel'nej nddoby.

e Spotrebic¢ nie je vhodny na pripravu tekutych pokrmov ako su polievky, omacky alebo dusené

masa.

NepouZivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré moze poskriabat neprilnavy povrch.

Neklad'te spotrebi¢ na varnt dosku, hrozi riziko jej poskodenia.

Nepouzivajte zariadenie v prili$ teplom, praSnom alebo vlhkom prostredi.

Neprenasajte spotrebiC drzanim za madlo vyberatelnej nddoby.

Zariadenie nie je urcené na prevadzku pomocou externého asovaca alebo samostatného

dialkového ovladania.

e  Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k trazu elektrickym
pradom.

e Pri pouziti zariadenia v blizkosti deti je potrebnd zvy$ena opatrnost. Neodporica sa, aby deti
samostatne pouzivali zariadenie bez dozoru dospelej osoby.

e  Pokial je spotrebic v prevadzke, nezakryvajte privod ani odvod vzduchu.

e Nenechavajte spotrebiC bez dozoru, pokial je zapnuty, popripade zapojeny do zasuvky
elektrického napétia.

e  Po pouziti vzdy odpojte spotrebicC od elektrickej siete.

e Pokial je spotrebi¢ pouzivany nespravne, alebo na profesiondlne a poloprofesionalne tGcely,
pripadne pokial sa nepouziva podla pokynov v uzivatel'skom manudli, stava sa zaruka neplatnou.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo Urazu.

e Vykonavat opravy a inak zasahovat do zariadenia je opravnené iba autorizované servisné
stredisko TESLA.

e  Pouzivajte iba origindlne TESLA prisluSenstvo, ktoré je uréené k tomuto modelu.

e Nepokusajte sa sami opravit pristroj, inak sa zaruka stava neplatnou.

e Vyrobca a dovozca do Eurdépskej Unie nezodpoveda za Skody sposobené prevadzkou pristroja ako
napr. poranenia, obarenia, poZziar, zranenia, znehodnotenia d'al$ich veci a pod.



& POZOR, HORUCI POVRCH

Neklad'te spotrebic na horlavy povrch alebo do blizkosti horlavych materiélov!

Ak je spotrehic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov moze byt vyssia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak moZze dojst k popaleniu.

Po vysunuti vyberatelnej nadoby zo spotrebita dbajte na zvy$eni opatrnost, aby nedoslo k
obareniu hordcou parou, ktora sa uvolfiuje z potravin.

Zahriate vyberatelné ¢asti spotrebica odkladajte iba na teplovzdorné povrchy.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABLI

Pripojte napdjaci kabel priamo iba do uzemnenej elektrickej zasuvky, nepouzivajte predlzovaci kéabel.
Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym prddom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
sposobom. Dizka napéjacieho kabla znizuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel. Nikdy
nedavajte spotrebi¢ na alebo do blizkosti hordcich alebo kizkych povrchov; napajaci kabel nesmie byt
nikdy v blizkosti alebo v kontakte s hordcimi ¢astami spotrebica, v blizkosti zdrojov tepla alebo zostat
na ostrych hranéch.

PRIPRAVA PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky, vratane krycej félie na ovladacom paneli.

Umiestnite spotrebi¢ na stabilnd vodorovnu plochu. Nekladte spotrebi¢ na povrchy, ktoré nie su
odolné voci teplu. Zaistite dostatoény volny priestor na vSetkych stranach (najmenej 20 cm po
stranach a 50 cm hore).

Vytrite spotrebi¢ makkou navihéenou handrickou a dékladne ho vysuste.

Potraviny mdZete umiestnit priamo na rost bez pouzitia félie alebo papiera na pecenie. Pri peceni
moZete pouzit originalnu zapekaciu formu alebo plech na pecenie TESLA, ktort zakupite v e-
shope TESLA.

Neodstranujte Styri silikénové ndzky z rostu.

OBSLUHA SPOTREBICA

e  VloZte rost do vyberatelnej nadoby a potom vloZte nadobu do spotrebica.

e  Spotrebi¢ nebude fungovat, pokial nebude vonkajsia nadoba Gplne uzavreta.
e Pripojte spotrebic¢ do elektrickej zasuvky.

e Stlacte ikonu NAPAJANIE

Stlacenim ikony zvolte poZadovany program a na displeji sa zobrazi prednastavena teplota a Cas.



STOP | TURN
PREHEAT CANCEL O

Steak, Hranolky, Kridielka, Slanina, Morské plody/Ryba, Zelenina, Pecenie, Kurca, Grilovanie, Susenie,
Znovu ohriatie, UdrZanie teploty.

e  Stlacenim TEMP/TIME upravite teplotu/Cas. Stlacenim ikon + a — zvySite alebo zniZite teplotu/cas.
TEMP I
TIME

o Kliknutim na PREHEAT/TURN REMINDER povolite alebo deaktivujete tieto nastavenia.

STOP | TURN
CANCEL O START REMINDER

Predhrievanie (PREHEAT) a Pripomenutie pretrepania/otocenia (TURN REMINDER) je u odporic¢anych
predvolieb v predvolenom nastaveni zapnuté.

PREHEAT / TURN sa pri aktivacii na displeji zobrazi na ¢erveno.

Ak je zapnuté Predhrievanie (PREHEAT):

a. Stlacte START
Na displeji sa zobrazi ,PRE HERT" (Predhrievanie) a spotrebié¢ spusti predhrievanie. Po predhriati
spotrebi¢ pipne a zobrazi na displeji ,ADD FOOD" (Pridat jedlo).

b.  Opatrne vyberte vyberatelny kos, vloZte potraviny dovnitra a zasurite ho spat. Spotrebic¢
automaticky zacne varenie.
Ak je vypnuté Predhrievanie (PREHEAT):

a.  Vyberte vyberatelny kos, vloZte potraviny dovnitra a zasuiite ho spt.
b. Stlacte START.



TURN
REMINDER

Ak je zapnuté Pripomenutie pretrepany/otocenie (TURN REMINDER):

a.  Vpolovici doby varenia sa ozve zvukovy signal a displej zobrazi , TLRM FO0D
pretrepania/otocenia).

b.  Opatrne vyberte vyberatelny kds a polozte ho na tepelne odolny povrch.

c. Pretrepte alebo otocte potraviny pomocou kliesti alebo obracacky.

d.  Zasunte vyberatelny kds do spotrebica, aby sa varenie automaticky obnovilo.

(Pripomenutie

POZNAMKA: Ak vyberatelny ks nevyjmete, varenie bude pokracovat.

Po uplynuti vami zvolenej doby varenia spotrebi¢ pipne a na displeji sa zobrazi ,END" (Koniec).
Ventilator bude este chvilu beZat nez sa spotrebi¢ ochladi. Opatrne vyberte vyberatelny ks a polozte
ho na tepelne odolny povrch. Vyberte potraviny z koSa pomocou kliesti alebo obracacky.

VAROVANIE:

e Privyberani kosa pocas/po vareni budte vZdy opatrni - méZe unikat hordca para!

e Vyberatelny kos a jedlo budu hordce! Nedotykajte sa hortcich povrchov.

e Nepouzivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré moze poskriabat neprilhavy povrch.

e Neobracajte kos hore nohami, pretoZe prebytocny olej, ktory sa nazhromazdil na dne koSa, vytecie

na potraviny.

ZASTAVENIE / ZRUSENIE VARENIA

Stlacenim ikony STOP / CANCEL zastavite varenie. Stlacenim ikony START obnovite varenie. Vybratim
kosa zo spotrebica pocas varenia sa varenie zastavi. Vratenim kosa do spotrebica sa varenie
automaticky obnovi.

Stlacte dvakrat STOP / CANCEL pre zruSenie varenia.

TURN

VYPNUTIE SPOTREBICA

Stlacenim a podrzanim ikony napajania vypnete spotrebic. Pokial' ho nepouzivate, odpojte ho zo
zasuvky. Pokial zapnete spotrebiC a nespustite Ziadny program, spotrebi¢ sa po chvili automaticky
vypne.

TIPY NA VARENIE

e  Predhriatie (PREHEAT) spotrebice fritézy pred pridanim jedla vSeobecne zaisti najlepSie vysledky
varenia. Pri vareni viacerych davok za sebou predhrejte iba prvi davku.

e Pretrepanim alebo otocenim jedla (TURN REMINDER) v polovici doby varenia dosiahnete
rovnomerné opecenie. Pretrepanie vacsinou vyZaduji menSie jedla, ktoré su naukladané, ako st
hranolky alebo nugetky.



e  Zaistenim lepsej cirkulacie horticeho vzduchu dosiahnete lepSie vysledky varenia. Neprepliiujte
preto vyberatelnt nadobu jedlom av pripade potreby potraviny pretrepte.

e Niekolko minut pred uplynutim doby varenia skontrolujte jedlo ¢i je dostatocne prepecené av
pripade potreby ich varte dlhSie.

e Uistite sa, Ze maso dosiahlo bezpecnu teplotu pre tepelnd tpravu potravin.

e  Teplovzdusna fritéza funguje podobne ako rira na pecenie; postupujte podfa pokynov na pripravu
na obale alebo v recepte na riry na pecenie.

e  MenSie kisky jedla obvykle vyZaduju o nieco kratSiu dobu varenia ako vacsie vacsie kusky.

e Privareni viacerych davok za sebou predhrejte iba prvi davku.

e Hranolceky z cerstvych zemiakov nechajte namocené 15 mindt vo vode, aby sa pred vyprazanim
odstranil Skrob. Potom hranolky osuste a zmiesajte s 1 lyZicou oleja, aby boli chrumkavejsie.

e Naziskanie chrumkavejSieho povrchu odporicame postriekat/premiesat potraviny s klasickym
stolnym olejom.

VAROVANIE:

e Pri vyberani prisluSenstva po¢as/po vareni budte vzdy opatrni - mdZe unikat hortca para.
e  PrisluSenstvo a jedlo budu hortce. Nedotykajte sa horucich povrchov.
e Nepouzivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré moze poskriabat neprilnavy povrch.

OVLADANIE S POMOCOU TELEFONU

e  Zapnite Bluetooth vo svojom telefone.
e Nainstalujte si do svojho telefénu aplikaciu na ovladanie zariadenia a nasledujte sprievodcu na
sparovanie so spotrebicom.

ANDROID
vyhladajte v Google Play aplikaciu ,Smart Life"

i0S
vyhladajte v Apple Store aplikaciu ,Smart Life"

e Vytvorte si svoj Ucet v aplikacii ,Smart Life" a prihlaste sa.

e  Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikacia pozaduje:

ANDROID: povolte opravnenia aplikacie ,Poloha" a ,Zariadenia v okoli".
i0S: povolte opravnenia aplikacie ,Poloha", ,Bluetooth” a ,Miestna siet".

e  Pripojte spotrebic¢ do elektrickej zasuvky .

e Po prihlaseni do aplikacie ,Smart Life" kliknite na ikonu ,+" vpravo hore a potom kliknite na ,Add
Device".

e  Zobrazia sa najdené zariadenia ,Discovering devices": ,TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro", kliknite
na ,Add", zobrazi sa Wi-Fi siet, zadajte heslo do Wi-Fi siete (ak uz nie je ndjdené automaticky) a
kliknite na ,Dalej". Spotrebié sa zaéne pérovat s aplikaciou.

e Po GspeSnom spdrovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona, vas spotrebic



.TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro" bol uspe$ne pridany do aplikacie.
Kliknite na ,Dokoncené" a teraz je mozné ovladat vybrané funkcie spotrebica telefonom.

V ramci softvérovej narocnosti operacného systému a poziadaviek spolocnosti Google/Apple na
zabezpecenie aplikacii, je nutné pravidelne prispdsobovat aj funkcie aplikacie. UdrZujte tiez operacny
systém vasho telefénu aktualizovany na najnovsiu verziu. Aplikacia vyZaduje operacny systém Android
10 a vyssi, inak nie je mozné garantovat jej funkénost.

RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

V pripade, Ze sa TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro nezobrazi v aplikacii ,Smart Life" , vykonajte
reset WiFi pripojenia. Zapnite spotrebic¢ stlacenim ikony Napdjania, stlacte a pridrzte minimélne 8
sekiind ikonu NAPAJANIE, kym nebudete poéut pipnutie. Potom vykonajte nové sparovanie podla
vy$Sie uvedeného postupu.

Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signdlom pre vas smartphone a fritézu kvalitné a dostatocne silné.
Prvé nastavenie fritézy vykonajte v blizkosti vasho Wi-Fi routera.

Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vaSom smartphone.

Uistite sa, Ze aplikacia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup

k vaSmu smartfénu.

VyskusSajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartphone, aby ste
vylucili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

K vaSmu Wi-Fi routeru mate pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moZnost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Uistite sa, Ze je fritéza v dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu, Podporovana je Wi-Fi
siet pracujuca na frekvencii 2.4 GHz a zabezpecCenie WPAT alebo WPA2.

CISTENIE A UDRZBA
Nikdy neponarajte kabel, zastréku alebo spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

Vycistite spotrebic po kazdom pouziti.

Pred cistenim odpojte spotrebi zo zasuvky a nechajte tplne vychladnut.

Spotrebi¢ odporacame ¢istit ihned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnutiu zvyskov potravin.
Zakladnu spotrebica a vonkajSiu ¢ast utrite vihkou handrickou.

Vyberatelné stcasti, ktoré st urcené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,
ale napriek tomu odpori¢ame rucné umyvanie z dévodu dihsej ochrany (trvanlivosti) neprilnavého
povrchu.

Ak chcete ¢o najdlhsie zachovat neprilnavi vrstvu, nepouZivajte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiace prostriedky alebo hrubé hubky a drotenky.

Umyte tieto diely pod teplou tecticou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského saponatu a
jemnou hubkou. Potom ich oplachnite istou vodou, riadne ich utrite dosucha a vratte ich spat na
svoje miesto.

Pokial zvysky prilnd na dne vyberatelného kosa, napliite ho horicou vodou so saponatom a
nechajte nasiaknut a potom ich jemnou hubkou umyte.



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Skontrolujte, Ze je pristroj skutocne pripojeny k
elektrickej sieti.

Zasunte vonkajSiu nadobu Gplne do spotrebica.

Jedlo nie je Gplne uvarené.

VloZte menSie davky potravin do vyberatelného koSa.
Pokial je kos preplneny, potraviny mdzu byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dizku varenia.

Jedlo nie je rovhomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo blizko
seba, treba pocas varenia pretrepat alebo prevratit.

Jedlo nie je po vyprazani chrumkavé.

Postriekanie potravin malym mnozZstvo oleja moze zvysit
chrumkavost.

Hranolceky sa dobre neuvarili.

Pridajte mensSie mnoZstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave
hranolcekov zo surovych zemiakov nechajte nevarené
hranol¢eky namocené do vody po dobu 15 mindit, aby sa
pred vyprazanim odstranil Skrob. Pred pridanim malého
mnoZstva oleja ich osuste.

Nakrajajte nevarené hranolceky na prazky s rozmermi
05cmx7cm.

Zo spotrebica vychadza biely dym.

Pri prvom pouziti mdZe spotrebi¢ produkovat biely dym.
To je v poriadku.

Uistite sa, Ze koSe a vnutro spotrebica su riadne
vyCistené a nie si mastné.

Varenie mastnych potravin sposobi tnik oleja do
vonkajSej nadoby. Tento olej vytvori biely dym a nadoba
moZze byt teplejSia ako obvykle. To je normalne a nemalo
by to ovplyvnit varenie. S nddobou manipulujte opatrne.

Spotrebic¢ mi ukazuje teplotu v °F

Zapnite spotrebié stlagenim ikony NAPAJANIE, nasledne
stlaéte a drzte minimalne 8 sekind ikonu TEMP/TIME,
kym nebudete pocut pipnutie. Spotrebic prepne
zobrazovanie teploty na °C.

TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook Q70 XXL WiFi Pro?

Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material méZete zakupit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA

Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie pristroja na iné Gicely

bezné opotrebenie

nedodrZanie ,DélezZitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie spdsobené nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobenti prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie, atd.
Skodu spdsobent neopravnenou opravou

necitatelné sériové Cislo pristroja

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi prislusnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

C € Tento produkt spliia poZiadavky Eurépskej Unie.

Pokial je tento symbol pripojeny k produktu, informujte sa prosim o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky nelikvidujte v
. beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha predist
potencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manalu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie moZu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


https://eshop.tesla-electronics.eu/

